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QßU KAM IBßAXABßSA IKßUCHAX

U TIOXH TU U XHAN (Apocalipsis)

Yol tiß u uß tzaß

Aß tzßibßan u uß tzaß u Xhan vaßl chusulibßich kßatz u Jesuus. Aß itzßibßav

kßasußl tu u txßavaß Patmos; maßl u txßavaß nikßa aß, vaßl txaypinajichku tu u

yaßbß 93 — 95 m.t.J.

Aß itzßibßav bßen xeß juj tanul qßu niman tetz u Jesuus tu Aasia. Ayaß qßußl

tzaß: u Eefeso, u Esmirna, u Peergamo, u Tiatira, u Sardis, u Filadeelfia, u

Laodicea.

Aatz u yol “Apocalipsis”, aß nikßaskußl tiß u yolbßal griego utz,

“Revelación” chu u tokebßal tu kastiya. Qßu Kam Ibßaxabßsa Ikßuchax U

Tioxh, chu tu kuyolbßal. Ikßuchax maßj kam aas yeß naßl; taqßax elußl maßj

kam vatzsaj aas yeß ootzajimal.

Aatz u Xhan tziß, aß maßl tu qßu chusulibß vaßl tiira tiich chit u Jesuus tiß.

Sibßal kam til kßatz u Jesuus aas aal yeßt til unjot qßu chusulibß. Antich xoßl

oxvaßl qßußl ilon qßaav titzßpu vimeßal u Jairo. Choktaj U Kuxh 5.37. Antich

xoßl qßußl ilon ijalpixsat tibß u Jesuus vaßl nital U Tio 17.1. Antich xoßl qßußl

bßen tiß u Jesuus aas ex iqßila isikßle Tioxh, aß chit sißchtexhtxaypi. Choktaj U

Xhan 13.23. Antu paj atich opon tu vaßl aqßlik jeß u Jesuus vatz kurus. Utz

tabßnaka vinan u Jesuus te. Ech nital U Xhan 18.15; 19.27. Aß vaßl tßasp

ibßen tuchß u Luß tu u mujbßal tetz u Jesuus taßxh tabßi aas qßaav itzßpia. Ech

nital U Xhan 20.1-10.

Aß u jatxbßal tibß qßu yol tu u uß tzaß.

Oxvaßl elnaj tu qßu kam qßußl kßuchax tu u Xhan. Nital u 1.19 aas alax tu

u Xhan: —Pek tzßibßa qßu kam vetiilluka, qßu kam niil cheel tzaß utz, tuchß

qßu kam qßußl siil tiß qßu kam tzaß.— Texh teßleß.

I) 1.10-18 Aß nital qßu kam qßußl maßtich tiltuka u Xhan.

II) 1.19—3.22 Aß qßu kam nichtileß, qßußl; “Niil cheel tzaß.” Texh u

aanjel te.

III) 4.1—22.5 Aß qßu kam til tiß qßu kam tziß, ayaß qßußl: “…siil tiß qßu

kam tzaß.” Texh u aanjel te.

Atil 14 jatxbßal tibß u uß tzaß.

1) 1.1-8 Ech ixeßt qßu yol tu u uß ißan u Xhan tzaß.

2) 1.9-20 Nital vikßuchtu u tijleßm u Jesuus xoßl qßu niman tetz.
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3) Kßujul 2 tuchß u 3 Nital tiß kam bßanel tu u tatin qßu niman tetz

Jesuus vatz u Tioxh tu u tiempo tziß.

4) Kßujul 4 tuchß u 5 Nitaleß aas nitoksal iqßii u Jesuus tu qßu nachol

tetz tu Amlika.

5) 6.1—8.1 Nitaleß kam qßu kam uchi aas teesa junun qßu sello u

Jesuus.

6) 8.2—11.19 Nitaleß kam junun qßu choobßal paav kußi aas oqß jujvaßl

qßu trompeta.

7) Kßujul 12 Nitaleß kam uch tiß u ixoj Israeel vaßl itzßpu tal titzßin.

8) Kßujul 13 Nital tiß qßu xaßebßalla txokop.

9) Kßujul 14 Nital tiß u 144,000 aanima; tiß qßu aanjel qßußl nitoksa

iqßii u Tioxh utz, tuchß tiß u choobßal paav vaßl aß nikßam tiß

vichokax qßu triigo tuchß qßu uuva.

10) Kßujul 15 tuchß u 16 Nital tiß jujvaßl qßu koopa tetz vikßaßnal u

Tioxh qßußl kußi.

11) Kßujul 17 tuchß u 18 Nital tiß visotz u mam tenam Babiloonia.

12) Kßujul 19 tuchß u 20 Nital tiß u txuqßtxunchil tiß visotz qßu yeßx-

txojla chaj txumbßal utz, tiß vixeßt vibßantu u tijleßm u Jesuus tu u

vatz amlika txßavaß tu 1,000 yaßbß.

13) 21.1—22.5 Nital tiß u tenam Jerusaleen vaßl kußl tu Amlika.

14) 22.6-21 Tu tek itzojpebßal, nitßoyon u Jesuus utz, nitaqß nimal

ikßußl qßu niman tetz.
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QßU KAM IBßAXABßSA IKßUCHAX

U TIOXH TU U XHAN (Apocalipsis)��

Viqßilal qßu sikßlen tetz u uß tzaß

1 1 Aß qßu kam ikßuch u
Tioxh tu u Jesucristo tzaß,

qßußl saßtexhuchi. Ech satootzaji
qßu niman tetz. Aatz u talax ißan
u Jesuus, aß ichaj maßl u aanjel
xeß u Xhan, u taqßonom, ul tal
te. 2 Tan aatz u Xhan, paxsan-
ich nal tetz u yolbßal Tioxh vaßl
ichuska u Jesuus. Ech aß nialon
kajay qßu kam qßußl tila.
3 Chißbßebßal tetz qßu aanima
qßußl nisikßlen utz, niabßin u
yolbßal Tioxh vaßl bßaxabßsamal
talaxeß tzaß utz; ninima qßu kam
tzßibßamalka. Tan ninajabß u
tiempo aas satzojpi.

Viqßilal bßen juj tanul qßu niman

tetz u Jesuus tu Aasia

4 In Xhan, nuntzßibßa opon
qßu yol tzexeß tzaß, juj tanul ex
niman tetz u Jesuus atilex tu
jujvaßl qßu tenam tikuenta
Aasia.� Taqß koj vibßaßnil u
Tioxh sete. Utz at koj u paas
tetaanima, vaßl nitaqß u Tioxh,
Tioxh tetz oßte, tetz cheel utz,
tetz taabßaßbßen. Aß imol
nitaqßeß jujvaßl u Tioxhla

Espiiritu atil vatz u chßuxhle-
bßal tetz qßesala. 5 Utz aß imol
u Jesucristo, u txakbßaßn tetz
inujul qßu kam ilel taqßo. Ayaß
vaßl taßxh maßl aas bßaxa qßaav
itzßpinaj xoßl qßu kamnaj. Aß u
mam qßesala vaßl paalchu vatz
kajay qßu ijlenal tu u vatz
amlika txßavaß. Tan vetißan tii
qiß. Vetichitpußoß tu qßu kupaav
tu vikajal el qiß. 6 Vettaqßbßen-
oß ikßaol imeßal kßatz u Tioxh,
viTat utz, vettaqßbßenoßs oksan
yol siatz. Ech saßaqßax itechalil.
Utz saßaqßax iqßesalail
bßenamen, ech koßxh ibßenaß.
Aßi.

7 Ech abßitaj tan, tul Jesuus tu
sutzß. Utz kajay aanima
sißilon. Antu sißilon qßußl ißan
chiß ikßußl tiß. Utz jatvatzul qßu
aanima atil tu u vatz amlika
txßavaß tzaß, toj nal motx
txumunoj tan, yeßt motx
inima. Aßi echi.�

8 —In viXeßtebßal utz, in vi-
Yaßtebßal.— Chu u kuBßaal, u
Mam Tioxh tetz oßte, tetz cheel
utz, tetz taabßaßbßen. �
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� 1.4 Aatz vaßl ikuenta Aasia nital tzaß tziß, Turquia tek ibßii cheel.
� 1.7 Choktaj u Zacarias 12.10.
� 1.8 Aatz u yol “viXeßtebßal” nital tzaß, ayaß u yol “alfa” tu griego. Utz aatz

u yol “viYaßtebßal” nital tzaß, ayaß u yol “omega” tu griego.
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U visioon til u Xhan tiß

u techalla tatin u Jesuus

9 In Xhan niman tetz u Jesuus
setuchß. Ela nikupaal tu tzaßl; ela
nikuchßia viQßesalail u Tioxh. Utz
txaypßin tiß u yolbßal Tioxh, tiß
ipaxsal itziiul vinujul, ayaß u
Jesucristo. Ech txaypinajichßin tu
u sepkin txßavaß Patmos nikßa
mar. 10 Utz aatz ißan tu maßl u
ilanbßal qßii, tiira atich u Tioxhla
Espiiritu sunkßatza. Ech vabßi
maßl u yol tiß unqul. Techal
iqetuneß, echaß trompeta. 11 Tal
ve ech tzaß: —In vibßaxa utz, in
viyaßtebßal. Pek aatz cheel, tzßibßa
tu uß kajay qßu kam niileß naabßi.
Utz aqß bßen xeß juj tanul qßu
niman tetz u Jesuus tu qßu tenam
tikuenta Aasia. Ayaß qßußl tzaß: u
Eefeso, u Esmirna, u Peergamo,
u Tiatira, u Sardis, u Filadeelfia
utz, tuchß u Laodicea.— Texhtuß.

12 Uncheeß unpilqßu tek vibß
tiß isajileß abßil vaßl nichqßilanin.
Utz vil jujvaßl tatibßal txijtxubßal,
bßaßnla qßan chßichß.� 13 Utz
atich maßl u aanima tixoßl jujvaßl
u tatibßal txijtxubßal tziß, echaß u
Kßaola tiloneß vaßl bßennaj koßn
aanima. Yaßnaj kußl u toksaßm

xeßaj tajan. Utz paalnaj vaßt
penkin bßaßnla qßan chßichß vatz
taanima.� 14 Aatz viviß tuchß qßu
xißl iviß, tiira poloxh saj. Echaß
puykin saj laana utz, echaß tilon
saj bßatz. Aatz qßu bßaqß iatz,
echaß xamal. 15 Aatz qßu tajan,
echaß tzßußkin qßan chßichß vaßl
toojaneß aas anal telußl tu tzaqße-
bßal chßichß. Utz aatz ijeß iviß ti-
yoloneß, echaß ijelun chukchaj
mam nimaß. 16 Aatz tu sebßal
iqßabß, atich jujvaßl txßumißl. Utz
aatz titziß, nitelußl maßl u espada,
kaßl tee. Aatz vivatz, techal ikßaj-
oneß, echaß ikßajon u qßii tziß aas
aqßel iviß.

17 Ech taßxh vila, yakich
xhalkßojkußin vatz tajan, ech tek
in kamnaj. Ech taqß jeß u sebßal
iqßabß vibßa. Ikanin utz, tal ve ech
tzaß: —Yeß koßxh xoßvaxh. Tan in
viXeßtebßal utz, in viYaßtebßal.
18 In vaßl kamin, loqß itzßlelin
cheel. Utz bßenqßii bßensaj tek
vatineß. Aßi. Ayeßn u laave
tunqßabß tetz u kamchil utz, tetz
u choobßal paav.

19 Pek tzßibßa qßu kam vet-
iilluka, qßu kam niil cheel tzaß
utz, tuchß qßu kam qßußl siil tiß
qßu kam tzaß. 20 Aatz u tokebßal

Qßu kam ibßaxabßsa ikßuchax u Tioxh 1 606

� 1.12 Aatz u jujvaßl tatibßal txijtxubßal nital tzaß, ayaß vaßl nital u Leviitico

24.1-4. Maßl koßn tajan atile, pek jujvaßl viviß. Aatz junun qßul iviß tziß, jolol

julkin tuul. Tan aß nichkußk u aseite tuul, u taßl olivo vaßl nichtoyveß.
� 1.13 Aatz u penkin bßaßnla qßan chßichß tziß. Qitzbßalich xeßaj uul.

Nichibßanbße vinaj tuchß ixoj. Echaß sincho nitxakunku tu qßu vinaj utz,

echaß kßalbßal nitxakunku tu qßu ixoj. Atia tzßußm vichißl; atia bßußj. Jat

vatzulich koßxh iveeteß. Pek aatzich u tetz u Jesuus vaßl paalnajich vatz

taanima tziß utz, bßaßnla qßan chßichß vichißl. Aß tokeß aas tetz mam

qßesala.
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jujvaßl qßu txßumißl qßußl vetiil
tunsebßal, ayaß qßu aanjel tetz
jujvaßl qßu niman vetz. Utz aatz
u tokebßal jujvaßl u tatibßal txij-
txubßal vaßl bßaßnla qßan chßichß,
ayaß juj tanul qßu niman vetz.—
Texh ve.���

Qßu yol alax tu qßu niman tetz

u Jesuus tu Eefeso

2 1 Uncheeß tal paj ve ech
tzaß: —Tzßibßa bßen qßu yol

xeß u qßesala tetz qßu niman
vetz tu Eefeso tzaß, vaßl aanjel
sunvatz. Utz al te ech tzaß:

«Nital ech tzaß vaßl atil jujvaßl
qßu txßumißl tu sebßal iqßabß utz,
vaßl nipaal xoßl jujvaßl qßu
tatibßal txijtxubßal, bßaßnla qßan
chßichß. � 2 Vootzajle qßu kam
bßaßn naßaneß. Vootzajle qßu
tzaßl nipaalkßaxh. Atil
apaciensia. Utz tii aatin sun-
kßatza. Utz yitß nikoßnkoxhasaji
qßußl yeßxtxoj nißaneß. Pek
nißxhiil inujul utz, nachabßa
titxubßaßl abßiste qßußl nikoßxh-
taqß bßens tibß ichaj u Jesuus.
3 Nißxhapaal tu tzaßl tiß vunbßii
tan, tzßejel avaanima viß. Loqß

607 Qßu kam ibßaxabßsa ikßuchax u Tioxh 1, 2

� 2.1 Aatz u tenam Eefeso, aß atichku tikuenta Aasia. Utz latziß atichku

vitzßajich vatzibßal maßl u ixoj tioxh vaßl Diana ibßii. Aßich vitioxh qßu

aanima tu u tenam tziß. Pek u Pablo tuchß u Apolos xeßt ex paxsan u yolbßal

Tioxh tu qßu aa Eefeso tziß. Echaß nital tu Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel

(Hechos) 18.18—20.1.
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tii atilaxh sunkßatza. Yeßxhkam
najochpu viß.

4 Pek atil maßl kam naßaneß
aas yeßxtxoj. Tan yitßeßch tereßn
koj atzßejt avaanima viß echaß
tixeßtebßal. 5 Pek ulsa sakßußl
utz, nacha kam vaßl aqßelka
saaqßo utz; kßaxa. Qßaavoj aßan
kajay qßu bßaßnil qßußl nichaßan
bßaxa tiß tel avaanima viß. Tan
oj yeßka, yeßk talcheß sußlveesa
u tatibßal txijtxubßal tu u
tatibßal.

6 Pek bßaßn vaßl naßaneß aas
yeß nasaßa vaßl nißan qßußl
nixambßu tiß vichusbßal u Laxh.
Tan echat in, yußnsaß.

7 Abßiste ex niabßin qßu yol
tzaß, nimataj kan tal u Tioxhla
Espiiritu tu qßu niman tetz u
Jesuus tu junun tenam. Utz
abßil sasubßun u paav, savaqß
tzii siloß tetz vivatz u tzeß tetz u
atinchil tu bßenqßii bßensaj vaßl
atil tu u techalla atibßal xeß u
Tioxh. Chia.» Chajaxh te.—
Texh ve.

Qßu yol alax tu qßu niman tetz

u Jesuus tu Esmirna

8 Uncheeß tal paj ve ech
tzaß: —Tzßibßa bßen qßu yol xeß
u qßesala tetz qßu niman vetz
tu Esmirna tzaß, vaßl aanjel
sunvatz. Utz al te ech nital u
Jesuus te tzaß: «ViXeßtebßal utz,
viYaßtebßal qßu kam kajayil. � In

vaßl kamin utz, qßaav itzßpi-
najin tikaßpaj. 9 Vootzajle qßul
aaqßon naßaneß tuchß qßu tzaßl
nipaalkßaxh viß utz, tuchß va-
mebßißl. Pek axh txßiiol iqßii
sunvatz. Utz vootzajle qßu
yoqßbßal eetz nißan qßußl nitoksa
iqßii. Tan taßxh qßußl nojchit
meero itenam Tioxh nitaleß,
pek yitßeßch koj. Tan aal jolol
tatibßal txßißlißinaj qßu taanima.
10 Pek qeonichßaxh tu u tzaßl
vaßl sapaalkßaxh. Tan aatz u
txßißlißinaj, sibßan provaalex.
Sabßen unjolol ex tu tzeß taqßo.
Utz laval qßii sapaalex tu mam
tzaßl. Pek aßtzii. Tii atojokßaxh
viß. Utz qßißa kßuxh lakamebße.
Tan aatz u oya savaqß see,
ayaß u bßenchil tu bßenqßii
bßensaj.

11 Abßiste ex niabßin qßu yol
tzaß, nimataj kan tal u Tioxhla
Espiiritu tu qßu niman tetz u
Jesuus tu junun tenam. Utz
abßil sasubßun u paav, yeßk
sapaal tu u kaßbß kamchil.»
Chajaxh te.— Texh ve.

Qßu yol alax tu qßu niman tetz

u Jesuus tu Peergamo

12 Uncheeß tal paj ve ech
tzaß: —Tzßibßa bßen qßu yol xeß u
qßesala tetz qßu niman vetz tu
Peergamo tzaß, vaßl aanjel
sunvatz. Utz al te ech tzaß:
«Aatz vaßl atil u jutzß viß espada
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� 2.8 Aatz tokebßal u yol Esmirna utz, “kßayla tzeß” chia. Ibßiich maßl u tenam

vaßl atichku qßu niman tetz u Jesuus. Ankoßxh atil u tenam cheel tziß. Aß atik

tikuenta Turquia. Aatz vibßii cheel utz, Izmihir. Yitß aß tereßn koj atik tu vaßl

atichku koßxtene aas itzßibßal bßen u uß tzaß.
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tzixeß, vaßl kaßl tee, nital ech
tzaß:� 13 Vootzajle aß atilkßaxh
tu u tenam vaßl nißanvu qßesalail
u txßißlißinaj. Loqß kßuxh echi,
aal tiira nanimaßin. Utz
yeßxhkam neesa iibß tu qßu kam
viß. Nikoßxh tu qßu qßii aas
iyatzßpu u jikomla niman vetz
texoßl vaßl Aantipas ibßii, tiß koßn
itxakbßaßt tibß viß tu u tenam
tatibßal u txßißlißinaj.

14 Pek atil kaßxvaßl kam
naßaneß aas yeßxtxoj. Tan ni-
koßxhaaqß tzii aas atil ok unjolol
qßu aanima texoßl qßußl ankoßxh
ninima vichusbßal u Balaam. Tan
aatz u Balaam koßxtene, toksa ti-
txumbßal u ijlenal Balaac aas
kanißch ikuß vuntenam tu paav
sißaneß. Satoksa echbßubßal siatz
aas paalnaj vatz qßu bßanich
tioxh utz, sateesa tibß tu bßey
tuchß aanima. � 15 Atil unjolol
aanima texoßl majte aas nimamal

vichusbßal u Laxh taqßo. Ayaß u
chusbßal vaßl paat yußnsaß. 16 Ech
tokeß, kßaxa akßußl. Tan oj yeßka,
yeßk talcheß soßoponin utz, sa-
chßaßoinin tuchß qßu aa paav tziß.
Sunbßan te tu vunyolbßal vaßl
echaß jutzß viß espada nitelußl
tuntziß.

17 Abßiste ex niabßin qßu yol
tzaß, nimataj kan tal u Tioxhla
Espiiritu tu qßu niman tetz. Utz
abßil sasubßun u paav, savaqß tetz
u echbßubßal manaa vaßl yitß naßl
koj tatineß. Utz savaqß maßl u tal
saj sivan te sijununil; tzßibßamal
ok maßl akß bßii siatz, aas yeßxh-
abßil koßxh ootzajin tetz. � Pek
taßxh ootzajin tetz vaßl sakßulun.
Chia.» Chajaxh te.— Texhtuß.

Qßu yol alax tu qßu niman tetz

u Jesuus tu Tiatira

18 Uncheeß tal paj ve ech tzaß:
—Tzßibßa bßen qßu yol xeß u

609 Qßu kam ibßaxabßsa ikßuchax u Tioxh 2

� 2.12 Aatz u tenam Peergamo tziß utz, Bergama tek vibßii cheel. Aß atik

tikuenta Turquia. Aatz tu u tenam tziß, atich tatibßal maßl u bßanich tioxh

utz, maßl mam tzßajich vatzibßal txßißla txokop atich okoßp tuul. Aatz ibßii u

tatibßal u txßißla txokop tziß utz, ikßujlebßal u txßißlißinaj. Echixeßat tal u

Jesuus: —Vootzajle til atik vikßujlebßal u txßißlißinaj.— Texhtuß. Aß nichtal u

tzßajich vatzibßal txßißla txokop. Tan sibß aanima nichßenqßilan sikßlen u

vatzibßal tziß. Utz latziß yatzßpik maßl u niman tetz u Jesuus vaßl Aantipas

ibßii.
� 2.14 Choktaj u Nuumeros 22.1-20. Aatz vaßl nichißan u Balaam tziß utz, aß

ichajtzißi maßl u ijlenal aas kanißch ibßen vitenam u Tioxh tu paav. Ech

nikßamax tiß u Balaam tzaß. Tan atich unjolol aanima xoßl qßu niman tetz u

Jesuus aas ech nißaneß vaßl nichißan u Balaam. Nichok txumbßal kanißch

taqßon kuß tu paav.
� 2.17 Atich maßl u ley tetz qßu qßatbßal tzii tu Roma tiß qßußl nixoch tibß.

Echaß tziß oj nojchit inujul ipaav maßl tu qßußl nichixoch tibß, nichtaqßax maßl

qßej sivan te utz, nichibßen tu tzeß. Utz aatz vaßl yeßk ipaav, nichtaqßax maßl

saj sivan te, techlal aas yeßk ipaav. Ech nichibßen tu totzotz.
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qßesala tetz qßu niman vetz tu
Tiatira tzaß, vaßl aanjel sunvatz.
Utz al te ech tzaß: «Aatz viKßaol u
Tioxh, vaßl kaj qßu bßaqß iatz
echaß xamal utz, echaß tzßußkin
tiila chßichß qßu tajan, nital ech
tzaß:� 19 Vootzajle qßul abßan -
oneß, tiira tzßejel avaanima viß.
Kßujlel akßußl viß. Naaqßonin viß.
Tii atilaxh sunkßatza. Utz
paalchu qßu bßaßnla chaj kam
naßan vatz qßußl bßaxa.

20 Pek atil maßl kam naßaneß
aas yeßxtxoj. Tan nikoßxhaaqß tzii
atil maßl u eesanal tu bßey texoßl,
alol tetz vunyolbßal aas nitaleß.
Nipit qßu niman vetz tu eesaibß tu
bßey tuchß aanima. Echaß nichißan
u Jezabeel koßxtene. � Utz nipit tiß
techbßul echbßubßal majte aas
paalnaj vatz bßanich tioxh.
21 Utz nunchßia ikßaxat vipaav.
Pek yeß nikßaxa u eesaibß tu bßey
tuchß aanima yitß ikßulel koj.
22 Ech saßnalvaqß kuß vatz txßach
tu yaabßil. Utz savoksa tu mam
tzaßl kßaxkßo, jatvaßl qßußl nißan
vibßanon u ixoj tziß, oj yeßk
sikßaxa qßul ipaav. 23 Utz yatzßel
sunbßan tu yaabßil qßußl nitiloßk

tetz tiß. Ech kajay qßu niman vetz
samotxootzajin aas nojchit in
vaßl nipichßun qßul itxumbßal qßu
aanima tuchß qßu taanima. Ech
savaqß opon u choobßal setiß se-
jununil tiß vebßanoneß.

24 Pek nojchit nival sete,
abßiste ex atilex tu Tiatira yeß
oknajex tiß u yeßxtxojla chusbßal
tziß, yeßxhkam vaßt mantaar saval
sete. Ayaß ex yeß etootzaj vaßl,
“mam txumbßal” tetz txßißlißinaj,
chu teßleß. 25 Utz aatz qßu bßaßnil
txayel setaqßo cheel, tii enima
opon nal u vulebßal.

26 Abßil vaßl sasubßun u paav
opon nal tu u yaßtebßal qßii saj,
savaqß tijleßm tan, nitxuqßtxun-
saßin tu vaßl nißaneß. Qßesalail
sißan xoßl qßu tenam qßußl yeß
ninima Tioxh. 27 Kam u vijleßm
vaßl kßulel vaqßo kßatz vunTat,
ech u tijleßm savaqßeß. Samotx-
toksa qßu tenam tu jik tu vi-
chßichß bßaara, ayaß qßul ikoontra.
Echaß ivejtzßul maßj tzßaj sißan te.
28 Utz aatz qßußl sasubßun u
paav, savaqß bßens echaß u mam
txßumißl majte vaßl nijeßul bßiit
isajbßeß. 29 Abßiste ex niabßin qßu
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� 2.18 Aatz u tenam tziß, chßooich koßxh ichßiieß aas taqßax bßen u uß xeß qßu

niman tetz u Jesuus qßußl atich tziß. Aßich vitenam maßl u ixoj Liidia ibßii vaßl

niman u Jesuus. Nital tu Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel (Hechos) 16.14. Pek

yitß Tiatira tereßn koj ibßii cheel, Akhisar tekußen. Aatz u tokebßal utz, “Sajla

Tenam”.
� 2.20 Aatz u Jezabeel tziß, qßesalaich xoßl qßu oksan txßoloßm vatz u bßanich

tioxh Baal ibßii. Sibßal alol tetz u yolbßal Tioxh iyatzßa. Ech nital tu u Reyes I

16.31 tuchß tu u Reyes II 9.22-30. Utz aß vaßl nikßamax tiß vibßii tu u Jesuus

tiß. Tan atich unjolol ixoj xoßl qßu niman tetz u Jesuus tu Tiatira aas ech

ibßanoneß utz, ech ichusuneß u ixoj Jezabeel. Aß niteesa qßu niman tetz u

Jesuus tu bßey.
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yol tzaß, nimataj kan tal u
Tioxhla Espiiritu tu qßu niman
tetz u Jesuus tu junun tenam.
Chia.» Chajaxh te.— Texh ve.���

Qßu yol alax tu qßu niman tetz

u Jesuus tu Sardis

3 1 Uncheeß tal paj ve ech
tzaß: —Tzßibßa bßen qßu yol

xeß u qßesala tetz qßu niman vetz
tu Sardis tzaß, vaßl aanjel
sunvatz.� Utz al te ech tzaß: «Ech
nital vaßl atil jujvaßl u Tioxhla
Espiiritu tzixeß tuchß jujvaßl qßu
txßumißl tzaß: Vootzajle kajay
vabßanoneß. Vootzajle aas itzßlel-
axh nitalaxeß; loqß kamnajaxh
sunvatz. 2 Pek nachnoj aatineß.
Tii aßan qßu kam qßußl bßaßn, qßußl
toj texh yaßoj aßantaß. Tiira yitß
jikom tereßn koj naßan unjolol
qßu kam vatz Tioxh. 3 Ech ulsa
sakßußl, kam qßu chusbßal kßulel
aaqßo utz, abßimal aaqßo. Nima.
Utz kßaxa akßußl tiß qßul apaav.
Tan oj yitß nachnoj koj aatineß,
yeßk anachloßm sußulin. Echaß tok
elqßom tzaxeß sunbßaneß.

4 Pek ech koj tan, atil un-
txßajul aanima tzaxeß xoßl qßu
niman vetz tu Sardis aas
yeßxhkam niyansa tibß tu paav.
Txßaatxßoch tatin sunvatz. Echaß
atoßk ibßaßnla poloxh saj oksaßm.
Ech nikßuloßk tiß saßatin

sunkßatza. 5 Tan abßil aß sasubßun
u paav, saßnalbßens txßaatxßoch
tatin vatz Tioxh, echaß ivijlu tu
bßaßnla poloxh saj oksaßm
sabßanli. Utz yeßk sunsuu vibßii tu
u libro vaßl tzßibßamalku vibßii
qßußl saßatin tu bßenqßii bßensaj.
Utz savoksa vibßii vatz vunTat,
tuchß vatz qßul iaanjel majte.
6 Abßiste ex niabßin qßu yol tzaß,
nimataj kan tal u Tioxhla
Espiiritu tu qßu niman tetz u
Jesuus tu junun tenam. Chia.»
Chajaxh te.— Texh ve.

Qßu yol alax tu qßu niman tetz

u Jesuus tu Filadeelfia

7 Uncheeß tal paj ve ech tzaß:
—Tzßibßa bßen qßu yol xeß u
qßesala tetz qßu niman vetz tu
Filadeelfia tzaß, vaßl aanjel
sunvatz.� Utz al te: «Nital u
Tioxh ech tzaß, vaßl yeßk paav
kßatza utz, inujul, vaßl atil
vilaave u Daviid tiqßabß. Ech abßil
koj sajupun vaßl nijajeß. Utz abßil
koj sajajon vaßl nijupeß:�

8 Vootzajle kajay vaßl naßaneß.
Kßuxh yeßk maas ayakßil, bßaßnla
kolel vunyolbßal saaqßo. Utz
yeßxhkam neesa iibß viß. Echixeßat
aatz cheel, nivoksa maßl u bßey
saatz. Echaß ijajeß maßl jubßal utz,
yeßxhabßil sajupun saatz. 9 Utz
abßi iileß. Saßnalulpecheßoj saatz

611 Qßu kam ibßaxabßsa ikßuchax u Tioxh 2, 3

� 3.1,4 Aatz u yol Sardis, aß nikßaskußl tiß vaßt u yol Sario utz, “Vaßl

nijutzpeßl” chia. Pek aatz vibßii cheel utz, Sart ayeßn tikuenta Turquia.
� 3.7 Aatz u Filadeelfia, “tiira bßaßn uchchil” chia. Alaser vibßii cheel. Latziß

vaßl atichku unjolol qßu u niman tetz u Jesuus aas nojchit tiira bßaßnich.
� 3.7 Choktaj u Isaias 22.22; Qßu Kam Ibßaxabßsa Ikßuchax U Tioxh

(Apocalipsis) 3.9; Qßu Bßaßnla Chaj Kam Bßanel (Hechos) 15.1-2.
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vaqßo qßu koontrain eetz; ech sa-
tootzaji aas nojchit tiißin saiß.
Ayaß qßußl nimotxtoksa iqßii aas
taßxh qßußl nojchit meero itenam
u Tioxh nimotxtaleß. Utz aal jolol
tetz u txßißlißinaj. Jolol kußen
txubßaßlom. 10 Pek aatz cheel,
sunkolelaxh vatz u mam tzaßl
vaßl tul tiß qßu aanima tu u vatz
amlika txßavaß kajayil. Loqß
iqßaqßal koßn animat vunyolbßal
utz, aqßißt qßu tzaßl. Tan tu u tzaßl
sißilchik vitxumbßal qßu aanima.

11 Tii abßan qßu bßaßnla chaj
kam ninalaßaneß. Tan saßtexhulin.
Ech yitß vaßten koj saetzan va-
koroona vaßl nichßianeß. 12 Tan
abßil sasubßun u paav, savaqß
tijleßm kßatz u Tioxh. Echaß tatin
piraal tetz totztioxh sißaneß; taßn
sichabßa tatineß. Echaß suntzßibßa
ok vibßii vunTioxh tiß. Savoksa
vibßii vitenam u Tioxh tiß, ayaß u
Jerusaleen vaßl anal sacheei, vaßl
tu Amlika sakßaskußl. Utz saok
vunbßii tiß majte vaßl anal soßoki.
13 Abßiste ex niabßin qßu yol tzaß,
nimataj kan tal u Tioxhla
Espiiritu tu qßu niman tetz u
Jesuus tu junun qßu tenam.
Chia.» Chajaxh te.— Texhtuß.

Qßu yol alax tu qßu niman tetz

u Jesuus tu Laodicea

14 Uncheeß tal paj ve ech tzaß:
—Tzßibßa bßen qßu yol xeß u
qßesala tetz qßu niman vetz tu
Laodicea tzaß, vaßl aanjel

sunvatz. � Utz al te: «Nital u tzoj-
pixsan tetz qßu kam ech tzaß, vaßl
txakbßaßn tetz vinujul, vaßl inujul
nißan qßu kam, vaßl kßujlebßal
kßußl. Ayaß u cheesan tetz kajay
qßu kam tiqßaqßal u Tioxh.
15 Vootzale qßul abßanoneß.
Vootzajle aas nikoßxh axh koj
chßichß utz, nikoßxh axh koj tzßaß
tu val aatin sunkßatza. Aal bßaßn
aß axh koj chßichß oj axh koj tzßaß.
16 Ech tiß val aatineß tziß aas yitß
axh koj chßichß, nikoßxh axh koj
tzßaß, sakoßnunxaßvaelaxh tuntziß.
Tan axh kußen tiqßkin tu val aatin
sunkßatza. 17 Tan aal aatz naaleß:
‘In txßiiol iqßii; bßaßn vatin vatz
Tioxh. Utz yeßxh koßxh kam
nunyaßta.’ Chaßaxh. Loqß yeßxh at
nißenku see aas txumbßal aatz
sunvatz. Yeßk atxaßk. Axh
meßbßaß. Axh tzot. Utz tßußlelaxh.

18 Pek aatz cheel nival see,
aas aal bßaßn sajaj eetz u bßaßnla
qßan chßichß ve vaßl tiira bßaßnix-
naj tu xamal. Ech nojchit saßan
txßiiol iqßiil. Utz sajaj u nojla
poloxh saj oksaßm ve, sooksa.
Ech yeßk seßel aqßii tu vatßußeaß.
Utz sajaj acoliirio ve, txachßa-
mansabß tetz isajin qßu bßaqß
avatz. Ech sasajinaxh bßaßnil.

19 Tan nivoksa tu jik utz,
nunyaa kajay qßußl tiißin tiß. Pek
kßucha aas nojchit tzßejel
avaanima viß utz, kßaxa akßußl.
20 Abßi iileß. Atilin vatz jubßal
utz; nunsikßleneß. Ech abßiste a

Qßu kam ibßaxabßsa ikßuchax u Tioxh 3 612

� 3.14 Aatz u tenam Laodicea tziß, yeßkan cheel. Aß texh atilka qßul

ikuchamil. Latziß vaßl itzßibßav bßen maßl u uß u Pablo vaßl opon tu u tenam

Colosa majte. Nital tu Qßu Niman Tetz U Jesuus Tu Colosa 4.16.
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saßabßin unviß utz, sußlijajin, soß-
okoßpßin tzixeß. Utz ela satxßaßnin
tuchß.

21 Ech abßil aß sasubßun u
paav, savaqß tzii te sakßujeß sun-
kßatza tu u kßujlebßal tetz qßesala.
Tan ech in, subßel tek u paav
vaqßo. Echixeßat kßujeßyin kßatz
vunTat tu u kßujlebßal tetz
qßesala. 22 Abßiste ex niabßin qßu
yol tzaß, nimataj kan tal u
Tioxhla Espiiritu tu qßu niman
tetz u Jesuus tu junun tenam.
Chia.» Chajaxh te.— Texh ve.���

U visioon tiß u toksal iqßii

u Tioxh tu Amlika

4 1 Uncheeß xamtich tek tiß
qßu kam tziß, sajinin utz, vil

maßl u jubßal tu amlika, jajliche.
Utz iqßilapajin u viß vaßl qßilanin
bßaxa chituß, vaßl echaß toqß
trompeta. Utz tal ve ech tzaß:
—Nißaxh, chajeßul tzaß. Tan
sunkßuch tereßn qßu kam see qßußl
sußuch tiß qßu kam paalyuka
tziß.— Texhtuß.

2 Ech tu u mußkßul tziß, tiira
atich u Tioxhla Espiiritu sun-
kßatza. Utz aß tek vila atich maßl
u kßujlebßal tu Amlika tetz mam
qßesala. Kßujlel maßl aanima tuul.
3 Utz aatz vaßl kßujliche tziß, ech
tiloneß u sivan jaspe, tuchß u
sivan cornalina. Utz aatz tißaj u
kßujlebßal tziß, atich maßl txak-
bßanchßel. Ech tiloneß u sivan
esmeralda.

4 Utz sutimal tiß u kßujlebßal
tetz mam qßesala tu vaßt 24 kßujle-
bßal tetz qßesala. Kßujlel 24 qßesala
tuul vila. Bßaßnla poloxh saj
oksaßm. Utz atil jeß ikoroona tiviß,
bßaßnla chaj qßan chßichß. 5 Aatz tu
u kßujlebßal tetz mam qßesala tziß,
niripkabßin tel itzßnaßbß. Nituch
tininunchil. Utz nituch qßeqßußm.
Atil jujvaßl txijtxubßal vatz u
kßujlebßal tziß, nitoyveß. Ayaß
jujvaßl u Tioxhla Espiiritu.�

6 Atich paj maßl u kam vatz u
kßujlebßal tziß, echaß mar. Puuro
espejo. Nipaal tuch sajinchil
tuul. �

Aatz tinikßa utz, tißaj qßu
kßujlebßal tziß, atich kaavaßt
itzßlich kam echaß txokop. Kaana
bßaqß vatz siatz chaj utz, tiß iqul.
7 Aatz u bßaxa itzßlich kam tziß,
echaß bßalam. Aatz u kaßbß utz,
echaß chelem tooro vaakaxh.
Aatz vitoxvaß, echaß ivatz
aanima. Utz aatz vikaavaß, echaß
xichß aas nixichßaneß. 8 Utz aatz
kaavaßl qßu itzßlich kam tziß,
vaajil ixichß atile sijununil.
Kaana bßaqß vatz tiß elußl tuchß tu
tuul qßul ixichß. Utz yeßk ilaßm
nißan qßiils aqßbßal tiß talax ech
tzaß:

—¡Yeßk paav kßatza, yeßk paav
kßatza, yeßk paav kßatz u
kuBßaals Amlika, u mam
Tioxh tetz oßte, tetz cheel utz,
tetz taabßaßbßen!— Chia.

613 Qßu kam ibßaxabßsa ikßuchax u Tioxh 3, 4

� 4.5 Choktaj u Zacarias 4.2-3; Qßu Kam Ibßaxabßsa Ikßuchax U Tioxh

(Apocalipsis) 11.4.
� 4.6-9 Choktaj u Ezequieel 1.5-25; 3.13; 10.15-22.
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9 Aatz qßu itzßlich tziß, nimotxtal
vitechalil u Tioxh vaßl kßujlele
utz, ibßenaß ibßen koßxh u tatineß.
Nimotxtoksa iqßii. Utz nimotx-
ikßamabße qßu kam te kajayil. Ech
koßxh nißan chajpaj. 10 Aatz u 24
qßesala, nimotxipecheß vatz u
Tioxh vaßl kßujlel tu u kßujlebßal
tetz qßesala. Nitoksa iqßii. Ni-
motxteesa qßul ikoroona tiviß utz,
nimotxtaqß kuß siatz tan, ibßenaß
ibßen koßxh u tatineß. Nimotxtal
ech tzaß:

11 —KuBßaal, nikßuloßk saiß
aas saßalax vatechalil.
Saßoksal aqßii.
Utz eetz u mam ijleßm,
tan, axh vetcheesan qßu kam

kajayil.
Utz tu vatxumbßal kßuxh atile

utz,
tu vatxumbßal veetika.— Chia.���

U tijleßm u Chelem Karneßl tiß

ixhejul u uß bßolqßimal tibß tuul

5 1 Uncheeß aß tek vila atich
maßl u uß bßolqßimal tibß

tuul, tu u sebßal iqßabß vaßl kßujlel
tu u kßujlebßal tetz qßesala. Kaana
tzßibß atoßk tiß utz, tu tuul. Utz
bßaßnla jupel tu jujvaßl sello. �

2 Utz vil maßl u aanjel, aqßel iviß.
Qetun taltu ech tzaß: —¿Abßil
maßj sikßuloßk tiß aas sußlijaj u uß
tziß? Utz ¿sußlteesa qßu sello?—
Texhtuß.

3 Utz yeßxhabßil maßj cheei aas
sijaj u uß tziß. Utz nikoßxh abßil
koj sasajin; nikoßxh tu Amlika;
nikoßxh vatz txßavaß utz; nikoßxh
xoßl qßu kamnaj jaqß txßavaß.
4 Ech aatz in tan, kaanaich tek
voqßeß tan, abßil koj maßj cheei
aas nojchit sikßuloßk tiß sußlijaj u
uß. Utz nikoßxh abßil koj sasajin.

5 Ech aatz tek maßl qßu qßesala,
tal ve ech tzaß: —Yeß koßxh
oqßaxh. Tan aß sajajon u mam aa
yakßil vaßl tiira oleßnaj, vaßl echaß
bßalam. Ayaß vitußxh ixalam u
Judaa, vitußxh ixalam u Daviid.
Utz aß seßeesan jujvaßl qßu sello.
Tan aß vaßl subßunya.— Texhtuß. �

6 Uncheeß sajinin. Utz aß tek vil
maßl u Chelem Karneßl txaklich
xoßl qßu kßujlebßal, tuchß xoßl
kaavaßl qßu itzßlich kam utz, xoßl
qßu qßesala. Echaß yatzßel unpajul
tu nachoßm vatz Tioxh tiß ijajax
kuybßal tiloneß. Jujvaßl tukß atile
utz, jujvaßl bßaqß iatz. Ayaß jujvaßl
qßu Tioxhla Espiiritu vaßl chajel tu
u vatz amlika txßavaß kajayil.�

Qßu kam ibßaxabßsa ikßuchax u Tioxh 4, 5 614

� 5.1 Aatz koßxtene tan, yeßkich libro. Pek bßenchimal vatz tzßußm tiß txokop

nichuchku jeß tzßibß utz, bßenchimal viß maßl u kam nichteesal elußl tu tuul

maßl u tal tzeß papiro ibßii. Utz aatz nichveet tuch u tzßibß siiß, nichibßolqßil

tuul. Ech aatz vaßl til u Xhan tziß utz, echi. Nital tu U Lucas 4.20. Aß

nichitxakuneß aas nichitzßibßal u Yolbßal Tioxh.
� 5.5 Choktaj u Geenesis 49.9-10.
� 5.6 Aatz u yol “Chelem Karneßl” aß nikßam tiß vijaßmel u choobßal paav

nichikßach qßu Israeel koßxtene. Nipajikßam tiß u maanxhoil, u kuybßal.

Choktaj u Eexodo 29.38-41.
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7 Ech ex tiqßo u uß u Chelem
Karneßl vaßl atich tu sebßal iqßabß
vaßl kßujlel tu u kßujlebßal tetz
mam qßesala. 8 Utz taßxh veet
ikßultu u uß tziß, motx pecheß kuß
kaavaßl qßu itzßlich kam tuchß qßu
24 qßesala vatz u Chelem Karneßl.
Atich iaarpa sijununil. Utz
iqßomal jununil tatibßal ikaxhlaan
pom. Bßaßnla qßan chßichß, noonaj
tu kaxhlaan pom. Aatz u kaxhlaan
pom, aß nikßam tiß viqßilat isikßlet
Tioxh qßußl niman tetz u Jesuus.�

9 Utz nichmotxibßitza maßl u akß
bßitzal ech tzaß:

—Nißxhikßuloßk saiß aas okyu u
uß taqßabß tziß. Utz axh
seßeesan qßul iselloil. Tan axh
vaßl yatzßaxaxh vatz Tioxh,
echaß ook tu txßoloßm. Tu
vakajal vetachoov vipaav qßu
aanima, qßußl tetz tek Tioxh,
kßuxh jatvatzul koßn aanimail,
kam koßn iyolbßal, kam koßn
itenam.

10 Vetaaqßlu qijleßm kßatz u
kuTioxh. Utz vetaaqßbßenoß
oksan yol siatz. Ech saßnalku-
bßan qßesalail tu u vatz
txßavaß.— Chia.

11 Uncheeß sajinin. Utz vabßi
iviß sibßla chaj aanjel, seplich ok
tiß u kßujlebßal tetz qßesala utz,
seplich ok tiß qßu itzßlich kam
utz, tiß qßu qßesala. Aatz u
tachul qßu aanjel tziß, jatvaßl
koßn miyoon. 12 Ech nichmotx-
iqetun tal tu ech tzaß:

—Nikßuloßk tiß u Chelem Karneßl
aas satßanbßaßli tan;

aß vaßl yatzßax vatz Tioxh, echaß
tok txßoloßm.

Ech nikßuloßk tiß aas
saßaqßax tijleßm;
saßaqßax txßiibßal iqßii,
saßaqßax itxumbßal;
saßaqßax iyakßil;
saoksal iqßii;
saßaqßax itechalil utz;
sabßitzali.—

Texhtuß.

13 Utz vabßi iyolon kajay
qßu kam qßußl cheesamal tu
Amlika; antu qßu kam vatz
txßavaß, qßu kamnaj jaqß txßavaß
tuchß qßußl tu mar. Utz tuchß
jatvatzul chit qßu kam atile.
Tal ech tzaß:

—Aatz u qßesala vaßl kßujlel tu u
kßujlebßal tetz qßesala

tuchß u Chelem Karneßl;
aß samotxbßitzali;
aß samotxalax itechalil;
aß samotxoksal iqßii utz;
aß samotxaqßax iyakßil

bßenamen.
Ech koßxh ibßenaß.—

Texhtuß.

14 Utz aatz kaavaßl qßu
itzßlich, tal ech tzaß: —Eeß aß
chituß.— Texhtuß. Ech aatz qßu 24
qßesala motx pecheßi. Taqß kuß
ivatz vatz txßavaß utz, toksa iqßii
u Tioxh vaßl ibßenaß ibßen koßxh u
tatineß.
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U teesal u bßaxa sello,

chßaßo u tokebßal

6 1 Uncheeß vil teesat u bßaxa
sello u Chelem Karneßl. Ech

vabßi iyolon maßl tu kaavaßl qßu
itzßlich kam. Utz aqßel iviß ijelun
tuul viyol. Tal ech tzaß:
—Nißaxh.— Texhtuß.

2 Ech vil maßl u sajiß chee.
Aatz vaßl atich jeß tiß, iqßomich
maßl iarco bßanbßal ichßaßo. Utz
aqßax maßl ikoroona. Ech kßasußl
tu chßaßo tan, bßanel nal kanaal
taqßo. Utz kanaal tereßn maßt
ißaneß.

U teesal u kaßbß sello,

chißkßulaßibß u tokebßal

3 Aatz teesa u kaßbß sello u
Chelem Karneßl, vabßi iyolon u
kaßbß itzßlich kam. Tal ech tzaß:
—Nißaxh.— Texhtuß.

4 Ech vil ikßasußl maßl u kajiß
chee. Aatz vaßl atich jeß tiß, aqßax
maßl mam espada te. Utz aqßax
tzii te aas chßaßo sußltoksa tu u
vatz txßavaß. Saßtexhmotxiyatzß
jeß tibß aanima tibßilaj taqßo.

U teesal u toxvaß sello,

vaßy u tokebßal

5 Aatz teesa u toxvaß sello u
Chelem Karneßl, vabßi iyolon u
toxvaß itzßlich kam. Tal ech tzaß:
—Nißaxh.— Texhtuß.

Utz vil maßl u qßejiß chee. Aatz
vaßl atich jeß tiß, atich maßl

paabßal tiqßabß. 6 Utz vabßi tuch
maßl u yol xoßl kaavaßl qßu itzßlich
kam. Tal ech tzaß: —Kaßvaßl koßn
libra triigo vijaßmel maßl qßii
aqßon. Oj sebada utz, vaajil libra
u jaßmel. Ech koj u aseite tuchß u
taßl uuva, yeßk sakanoßk.—
Texhtuß.�

U teesal u kaavaß sello,

kamchil u tokebßal

7 Aatz teesa u kaavaß sello u
Chelem Karneßl, vabßi u kaavaß
itzßlich kam tal ech tzaß:
—Nißaxh.— Texhtuß.

8 Ech aß tek vil maßl u qßaniß
chee. Kamchil ibßii vaßl atich jeß
tiß. Utz Molbßal Tibß Kamnaj ibßii
vaßl atichka tiß iqul. Ech motx
aqßax tzii te siyatzß aanima tu u
vatz txßavaß; untanul tu kaa tanul
siyatzß tu espada, tu vaßy, tu
chßaßo, tu yaabßil. Utz kam koßn
txokpilil xoßl tzeß sachißon.

U teesal u toßvaß sello,

choobßal paav nijajax tiß qßu

yatzßol tetz qßu niman tetz

u Jesuus

9 Aatz teesa u toßvaß sello u
Chelem Karneßl, vil jaqß u
nachbßal Tioxh, qßu taanxelal qßu
aanima qßußl maßtich iyatzßax tiß
itxakbßaßt tibß tiß u yolbßal Tioxh.
10 Utz nichmotxiqetun taltu ech
tzaß: —¡KuBßaal Tioxh, yeßk paav
sakßatza, axh vinujul! ¿Jatu tek
satxßol inujul vipaav qßu aanima
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tu u vatz txßavaß qßußl vetyatzßon-
oß? ¿Jatu tek saaqß chßexbßal te tiß
qßu kukajal vetel taqßo?—
Texhtuß.

11 Ech motx aqßax ibßaßnla
chaj poloxh saj oksaßm sijununil.
Utz alax te aas samotxichßia
bßitoj tiempo, tzßaj nal opon
tereßn qßu tetz niman Tioxh qßußl
echat ikam sakami.

U teesal u vajaj sello,

mam kabßnaano ul taqßo

12 Aatz teesat u vajaj sello u
Chelem Karneßl, yakich paaloj
maßl mam kabßnaano. Yakich
qßejbßoj iatz u qßii taqßo, ech
tekußen aß qßej bßußj tetz
txumußm. Kajbß iatz u ichß, ech
tekußen aß ikajal aanima. 13 Ech
motx chajpu kußl qßu txßumißl
vatz txßavaß, echaß ichajpu kußl
viikuxh aas nipaal maßj mam
kajiqß. 14 Sotz u amlika tziß;
ibßolqßi tibß tuul, echaß ibßolqßil
maßj xaj uß. Utz motx jalpu
tatibßal kajay qßu muunte, tuchß
kajay qßu sepkin txßavaß nikßa aß.

15 Ech aatz qßu ijlenal tu u
vatz amlika txßavaß tzaß, motx ex
imuj tibß tu qßu jul. Utz at motx
ex imuj tibß tu joymal sivan tulaj
muunte. Antu qßußl sibß tijleßm,
qßu txßiiol iqßii, qßu qßesal sol, qßu
mamaj qßatbßal tzii. Antu qßu
meßbßaß, qßußl kßayimal tibß tu
aqßon utz, tuchß qßußl yitß
kßayimal koj tibß tu aqßon. 16 Ech
motx tal tu qßu muunte, tuchß qßu
mamaj sivan ech tzaß: —¡Kußojex
qiß! Utz ¡mujtajoß vatz vaßl kßujlel
tu u kßujlebßal tetz mam qßesala!

Utz ¡koltajoß vatz vikßaßnal u
Chelem Karneßl! 17 Tan cheel u
mam qßii tetz vikßaßnal vaßl
xoßebßal. Utz abßil koj maßj sa-
txßakon.— Texhtuß.���

U tok techlal qßu Israeel tipala

qßußl niman tetz u Jesuus

7 1 Xamtich tek tiß qßu kam
tziß, vil kaavaßl aanjel txak-

liche. Jununil tu junun ikaa paqßil
ixoobßal u txßavaß. Aß nichimaj
ipaal u kajiqß tu kaavaßl vipaal-
ebßal. Ech yeßkan sapaal kajiqß
vatz txßavaß; nikoßxh viß u mar
utz; nikoßxh vißaj qßu tzeß. 2 Utz
vil vaßt u aanjel, aalich ijeßul tu
vijeßabßal ul u qßii. Iqßomich maßl
u oksabß echlal taqßo, tetz u
itzßlich Tioxh. Ech qetun taltu
bßen tu kaavaßl qßu aanjel qßußl
maßtich taqßax tzii te aas siyansa
u vatz txßavaß tuchß u mar.

3 Tal te ech tzaß: —Eyansach u
vatz txßavaß tuchß u mar utz, tuchß
qßu tzeß. Pek analen aas maßt
qoksat techlal kajay qßu taqßonom
u kuTioxh tipala.— Texhtuß.

4 Uncheeß vabßi u tachul qßußl
ok techlal. Maßlen 144,000 xoßl
qßul itußxh ixalam qßul ikßaol u
Israeel.
5 12,000 xoßl qßul itußxh

ixalam u Judaa oksal techlal.
12,000 xoßl qßul itußxh ixalam u

Rubeen.
12,000 xoßl qßul itußxh ixalam u

Gad.
6 12,000 xoßl qßul itußxh

ixalam u Aseer.
12,000 xoßl qßul itußxh ixalam u

Neftalii.
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12,000 xoßl qßul itußxh ixalam u
Manasees.

7 12,000 xoßl qßul itußxh
ixalam u Simeoon.

12,000 xoßl qßul itußxh ixalam u
Levii.

12,000 xoßl qßul itußxh ixalam u
Isacaar.

8 12,000 xoßl qßul itußxh
ixalam u Zabuloon.

12,000 xoßl qßul itußxh ixalam u
Xhep.

Utz 12,000 ok techlal xoßl qßul
itußxh ixalam u Benjamiin.

U toksal iqßii u Tioxh

tu tzßajel iatz aanima

9 Xamtich tek tiß qßu kam
tziß, aß tek vil maßl mamaßla
tenam aas yeßxhabßil koßxh
tech tiß tachleß. Tzßajel iatz
aanimail tu vatz amlika
txßavaß, tikuenta mamaj tenam,
tuchß talaj tenam. Jatvatzul
koßn aanimail utz, jatvatzul
koßn iyolbßal. Jolol txaklich
vatz u kßujlebßal tetz u mam
qßesala utz, vatz u Chelem
Karneßl. Jolol atoßk toksaßm
bßaßnla poloxh saj. Utz sikajay-
il, iqßomal xaj ipalma tiqßabß.
10 Utz motx qetun tal tu ech
tzaß:

—Aatz u kuTioxh, vaßl kßujlel tu
u kßujlebßal tetz qßesala,

aß u Chitol tu paav,
tuchß u Chelem Karneßl.—

Texhtuß.

11 Utz kajay qßu aanjel jolol
txakliche. Seplich ok tiß u

kßujlebßal tetz qßesala, tiß qßu
qßesala utz, tiß kaavaßl qßu
itzßlich kam. Ech motx pecheßi.
Motx taqß kuß ivatz utz, toksa
iqßii u Tioxh vaßl kßujlel tu u
kßujlebßal tetz qßesala. 12 Motx
tal ech tzaß:

—¡Aß chituß!
aß saßalax bßaßnil tiß u kuTioxh.
Aß saßalax itechalil;
aß saßalax aa txumbßal tiß;
aß sakßamabßel qßu kam te;
aß saßoksal iqßii;
aß saßalax aa yakßil tiß;

bßenamen
ech koßxh ibßenaß. Aßi.—

Texhtuß.

13 Uncheeß aatz maßl tu qßu
qßesala, iqßilaßin. Tal ve ech
tzaß: —¿Abßil qßußl bßaßnla
poloxh saj qßu toksaßm niileß
tziß? Utz ¿til vetmotxkßas-
kußl?— Texh ve.

14 Ech aatz in, val te ech tzaß:
—Unbßaal, axh ootzajin tetz
abßil.— Texhin te.

Utz tal ve ech tzaß: —Aatz
qßu aanima tziß, aß qßußl vetpaal
tu u mam kßaxkßo atziß. Utz
vettxßaaleßl qßul ipaav tu
vikajal u Chelem Karneßl. Ech-
ixeßat txßaatxßochi utz, bßaßnla
poloxh saj qßu toksaßm tziß.
15 Ech tokeß jolol atoßk vatz u
kßujlebßal tetz iqßesalail u
Tioxh. Utz qßiils aqßbßal nitoksa
iqßii u Tioxh tu vaßl atilka. Utz
aatz u Tioxh vaßl kßujlel tu u
kßujlebßal tetz mam qßesala,
satilbße satoksa sikßatza.
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16 Ech yeßkan samotxkam tu
vaßy, tu tzaji tzißl. Nikoßxh u qßii
saßtereßnkojkßachon tziß. Utz
yeßkan sakam tu tzßaß. 17 Tan aß
saxeen; aß sailbßen u Chelem
Karneßl, vaßl atil xoßl qßu kßujle-
bßal tetz qßesala. Aß sißiqßon ibßey.
Seßntaqß taaß tu chun aß tetz
bßenqßii bßensaj. Utz u Tioxh
sasuun qßu taßl bßaqß iatz.—
Texhtuß.���

U teesal u jujvaß sello,

jujvaßt mam choobßal paav

saul taqßo

8 1 Uncheeß aatz teesa u
jujvaß sello u Chelem

Karneßl, yakich uchoj maßl
tzßineßchil tu Amlika, kamal
nikßamoj oora. 2 Ech vil jujvaßl
qßu aanjel txaklich vatz u Tioxh.
Utz aqßax jujvaßl trompeta te,
jununil tetz.

3 Utz ul vaßt u aanjel. Txakeß
vatz u nachbßal Tioxh. Iqßomich
maßl kußebßal kaxhlaan pom
tiqßabß, bßaßnla qßan chßichß. Utz
sibßla chit kaxhlaan pom aqßax
te. Sitzßeßsa jeß viß u nachbßal
Tioxh vaßl qßan chßichß vatz u
kßujlebßal tetz mam qßesala. Aß
satoksav xoßl viqßilat isikßlet
Tioxh qßu niman tetz u Jesuus.
4 Ech jeß isibßel u kaxhlaan pom
vaßl nichitzßeß tu tzßeßsabß
kaxhlaan pom tiqßabß u aanjel
utz, jeßop vatz Tioxh, tuchß
viqßilat isikßlet Tioxh qßu niman
tetz u Jesuus. 5 Ech inoosa kuß
tereßn txaß xamal u aanjel tu u
tzßeßsabß ikaxhlaan pom. Aß tiqßov
elußl viß u nachbßal Tioxh. Ech

ikßon kußl u tzßeßsabß kaxhlaan
pom vatz txßavaß. Ech yakich
tininunoj u vatz amlika txßavaß.
Uch mamaj qßeqßußm. El itzßnaßbß.
Utz mam kabßnaano paali.

U toqßsal jujvaßl qßu trompeta,

choobßal paav nital junun

6 Ech aatz tek jujvaßl qßu
aanjel qßußl maßtich taqßax
trompeta te, motx ißan liista qßul
itrompeta tiß toqßsaleß. 7 Aatz u
bßaxa aanjel, toqßsa vitrompeta.
Utz kuß sajbßatz. Kußl xamal
yuuel tuchß kaj. Aß kßonaxku kußl
vatz txßavaß. Utz tzßeß untanul tu
ox tanul qßu tzeß, tuchß kajay qßu
chaxa xajtzeß.

8 Aatz u kaßbß aanjel, toqßsa
vitrompeta. Utz yakich kßonax
bßen maßl vaßl tu mar echaß mam
muunte tiloneß. Techal itinißpun
xamal tiß. Ech yakich bßenoj
kajal, untanul tu ox tanul u mar.
9 Ech yakich kamoj untanul tu
ox tanul qßu itzßlich kam tu mar.
Utz yakich yuchßaxoj untanul tu
ox tanul qßu vaarko.

10 Aatz u toxvaß aanjel, toqßsa
vitrompeta. Utz yakich chajpoj
kußl maßl u mam txßumißl tu
amlika. Techal toyveß. Echaß
toyvu maßj mam txijtxubßal. Utz
kuß viß untanul, tu ox tanul qßu
nimaß utz, kuß viß untanul tu ox
tanul qßu chunil aß. 11 Aatz u
txßumißl vaßl chajpi, aß ibßii Kßay.
Echixeßat untanul bßens kßay tu
ox tanul qßu aß. Ech sibß aanima
kam tu qßu aß tziß. Tan kßaybßi.

12 Aatz u kaavaß aanjel, toqßsa
vitrompeta. Utz yakich yanoj qßu
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txijtxubßal atil tu amlika taqßo.
Ukentu untanul tu ox tanul itxij-
txuneß. Yeßt txijtxuni, kßuxh u
qßii, kßuxh u ichß utz, kßuxh qßu
txßumißl. Ech 4 oora soßok aqßbßal
tu maßl qßii taqßo. Utz 4 oora paat
yeßk satxijtxun u ichß tuchß qßu
txßumißl tu aqßbßal sißan majte.

13 Uncheeß sajinin utz, aß tek
vil ipaal maßl u xichß tu amlika.
Utz vabßi iqetun taltu ech tzaß:
—¡Tilayol, tilayol, tilayol sayaßk
qßu aanima tu u vatz txßavaß tu
qßu kam sußul tiß aas latoqßsa qßu
trompeta oxvaßl qßu aanjel!—
Texhtuß.���

9 1 Ech aatz u toßvaß aanjel,
toqßsa vitrompeta. Utz aß tek

vil ichajpu maßl u txßumißl tu
amlika; kuß vatz txßavaß. Aqßax
tzii te sijaj u mam jul. 2 Utz aatz
ijaj u mam jul, yakich bßukinoj
ijeßul mam sibß tuul. Echaß
ibßukin ijeß isibßel maßj mam
oorno. Utz yakich qßejbßoj iatz u
qßii tuchß u kajiqß taqßo.� 3 Ech
motx chee elußl unjolol txokop
xoßl qßu sibß tziß, echaß sakß. Utz
motx ipaxi paal tibß tu u vatz
amlika txßavaß. Ech aqßax tzii te
aas ech ichißon chßit jee sißaneß.
4 Alax te aas taßxh sichiß qßu
aanima qßußl yeßk u echlal tetz u
Tioxh tipala. Pek yeßk siyansa qßu
chaxa xajtzeß tu vatz txßavaß.
Nikoßxh vixaj qßu mamaj tzeß.
5 Pek yeßt aqßax tzii te aas siyatzß
qßu aanima. Pek sakoßxhtoksa
bßoj tu choo tu peena tu oßvaßl

ichß. Aatz u chißom sanachax tu
vichißbßal, echaß ichißon ichißbßal
chßit jee aas nichiß aanima.

6 Ech aatz tek qßu aanima
sißan tu qßu qßii tziß, saßtekmotx-
ichok ikameß. Saßtektachva
kamchil; loqß saßtereßnkojkami.
Tan yeßkan u kamchil sauchi.

7 Aatz qßu txokop tziß, echaß
chee aas chßiam texh nißan tu
bßenchil tu chßaßo. Jolol atich jeß
maßl u kam tiviß, echaß bßaßnla
qßan chßichß koroona. Aatz qßul
ivatz, echaß vatz aanima. 8 Atich
xißl iviß, echaß xißl iviß ixoj. Utz
aatz qßu tee, echaß ivaal tee
bßalam. 9 Jolol atich ok ichaleßk
tetz bßanbßal chßaßo, echaß chßichß.
Utz aatz u toqß tuul qßul ixichß,
echaß ilekßnaßn ibßen chee tuchß
kareßt aas vitßasp ibßen tu chßaßo.
10 Atich ijee, echaß ijee chßit jee.
Utz aß atik vichißbßal tziß. Ech tu
qßul ijee sißanvu tu qßu aanima tu
oßvaßl ichß. 11 Aatz viqßesal tixoßl
utz, ayaß maßl u aanjel tetz
txßißlißinaj vaßl jeßul tu u mam jul.
Utz Abadoon ibßii tu yolbßal
hebreo. Pek aatz ibßii tu yolbßal
griego utz, Apolioon.�

12 Aatz u bßaxa tilayolla mam
choobßal paav, paalya. Pek
kaßvaßt mam choobßal paav tul
tiß.

13 Uncheeß aatz u vaajaj
aanjel, toqßsa vitrompeta. Aß tek
vabßi telußl maßl u yol xoßl junun
qßu xoobßal iviß u nachbßal Tioxh
qßußl echaß tukß txokop. Ayaß u
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nachbßal vaßl bßaßnla qßan chßichß
atil vatz Tioxh.� 14 Utz tal bßen
tu u vaajaj aanjel ech tzaß, vaßl
atich u trompeta tzixeß: —Chiteßl
kaavaßl qßu aanjel qßußl qitzel tziß
u mam nimaß Eeufrates.— Texh
u yol. 15 Ech ichitlu kaavaßl qßu
aanjel qßußl nichnalichßianeß. Utz
aß texh nichmotxichßia topon u
oora, u qßii, u ichß utz, u yaßbß.
Ech siyatzß untanul xoßl ox tanul
qßu aanima. 16 Utz vabßi u tachul
qßul isol qßußl atich jeß tiß chee;
maßlen 200,000,000.

17 Uncheeß ech tilax qßu chee
unbßan tu visioon tzaß. Atich jeß
sol tiß. Aatz qßu sol, jolol atich ok
ichßichß chaleßk, bßanbßal chßaßo
echaß xamal. Utz ech tiloneß u
sivan safiro. Ech tilon qßol majte.
Aatz qßul iviß qßu chee tan, echaß
viß bßalam. Utz nitelußl xamal
titziß, tuchß sibß utz, tuchß qßol.�

18 Ech kam untanul tu ox tanul
qßu aanima, tu oxvaßl qßu yatzß-
bßal qßußl nichtelußl titziß qßu chee
tziß. Ayaß u xamal, u sibß tuchß u
qßol. 19 Tan aatz viyatzßbßal qßu
chee, ayeßn titziß utz, ayeßn tijee.
Aatz qßul ijee, atil iviß, echaß
txßißla txokop. Ech aß nichmotx-
itzotiv qßu aanima tuul.

20 Uncheeß aatz tereßn qßu
aanima qßußl yeßt motx kam tu
qßu yatzßbßal tziß, nikoßxh maßkoj-
motxikßaxa ikßußl tiß qßu yeßxtxoj
nimotxißaneß. Motx koj iyaßsa tok
iqßii qßu tioxhil txßißlißinaj, tuchß
qßu bßanich tioxh qßußl bßaßnla

qßan chßichß kußen, bßaßnla saj
chßichß kußen, qßan chßichß kußen
utz, tuchß qßu bßanich tioxh qßußl
kßoxich sivan, kßoxich tzeß kußen.
Jatu koj sasajini. Jatu koj saß-
abßini. Utz saßkojitxßol xaaom.
21 Utz nikoßxh ikßaxa koj ikßußl
tiß qßu yatzßoßm, tiß qßu tistanineß,
tiß qßu eesaibß tu bßey tuchß
aanima yitß ikßulel koj utz, tiß qßu
telaqß.����

U taqßax u uß tu u Xhan

ißan u aanjel

10 1 Uncheeß vil ikußl vaßt u
aanjel tu Amlika. Aqßel

iviß. Sutimich tißaj tu sutzß. Utz
atich jeß txakbßanchßel tiviß. Aatz
vivatz, ech iribßuneß u qßii tziß.
Pek aatz qßu tajan, echaß lankin
xamal. 2 Atich maßl tal uß tiqßabß,
jajlele. Ech aatz kußl, itxakbßaß u
sebßal tajan viß u mar. Utz
itxakbßaß vimax vatz txßavaß.
3 Utz qetun tu yol. Ayaßl aß
iqßeqßun bßalam ißana. Utz taßxh
veet iqßeqßuneß, juj tanul mam
tzaqßabßchßeßn kaßpajun qßul iyol.

4 Uncheeß taßxh veet ikaßpajul
qßul iyol tu jujvaßl qßu mam tza-
qßabßchßeßn, sißchuntzßibßa vala.
Pek aß tek vabßi vaßt u yol tu
Amlika, tal ve ech tzaß: —Atoj
koßn qßu yol sakßußl tziß, qßußl
vettal jujvaßl qßu mam tzaqßabß-
chßeßn. Yeßk satzßibßa.— Texh ve.

5 Ech aatz u aanjel vaßl vil
itxakbßaßt maßl tajan viß u mar
utz, itxakbßaß vaßt vatz txßavaß.
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� 9.13 Choktaj u Eexodo 27.2; 29.12.
� 9.17 Aatz u bßaßnla sivan safiro, xolel tiloneß, qßanqßo, kajko utz, xayiß.
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Ilak jeß u sebßal iqßabß tu amlika.
6 Utz ech toksat vibßii u Tioxh tu
qßul iyol, u Tioxh vaßl bßenqßii
bßensaj tatineß, vaßl bßanon u
amlika tuchß kajay qßu kam atil
tuul, u bßanol tetz u txßavaß tuchß
kajay qßu kam atil tuul majte utz,
u bßanol tetz u mar tuchß kajay
qßu kam atil tuul. Tal u aanjel
ech tzaß: —Yeßxhkam texh sa-
chßiali. 7 Pek aß texh soßopon u
qßii aas satoqßsa vitrompeta u
jujvaß aanjel. Satzojpu kajay qßu
kam bßanich nal tiß tu u Tioxh,
qßußl yitß ootzajimal koj tu
aanima. Ayaß qßu kam bßaxabßsa-
mal nal el talax titziß qßu
taqßonom u Tioxh, ayaß qßu alol
tetz u yolbßal Tioxh.— Texh u
aanjel.

8 Ech vabßi paj u viß vaßl vabßi
tu amlika bßaxa. Tal ve ech tzaß:
—Kuxh iqßo u tal uß jajlel tuul
tiqßabß u aanjel tziß, vaßl maßl
tajan txaklel viß mar utz, vaßt
tajan txaklel vatz txßavaß.—
Texhtuß.

9 Ech bßenin xeß u aanjel utz,
unjaj u tal uß te. Utz tal ve ech
tzaß: —Ila utz, echbßu. Chiß
tokoßp tatziß sißaneß, echaß taßl
kabß. Pek sikßaybßixsa tuul
avuul.— Texhtuß.

10 Ech unkßul u tal uß tiqßabß u
aanjel utz, vechbßu. Chiß tokoßp
tuntziß, echaß taßl kabß. Pek taßxh
veet vechbßu, ikßaybßixsa tuul
vuul.�

11 Ech alax ve ech tzaß:
—Ministeer saal qßu kam niileß
naabßi tzaß. Saal xoßlaj tenam,
xoßl mamaj tenam, xoßl aanima
aas jatvatzul koßn iyolbßal utz,
xoßl ijlenal.— Texhtuß.�����

Qßu kam sißan kaßvaßl qßu texhtiigo

11 1 Ech aqßax maßl u aa ve,
echabßal echaß bßaara.

Utz alax ve ech tzaß: —Kuxh utz,
echa u tuuleval u totztioxh, tuchß
u nachbßal Tioxh. Utz laach
majte jatvaßl qßu aanima qßußl ni-
motxtoksa iqßii u Tioxh tziß. �

2 Pek aatz u vatz iqßanalil u totz-
tioxh, aqßka; yeßk seecha. Tan ok-
samaltekka tikuenta qßu puera
aanima qßußl yeß tootzaj Tioxh.
Utz kam koßn toj motx ißan tu u
tioxhla tenam tu maßl 42 ichß.
3 Pek savaqß tijleßm kaßvaßl qßul
untexhtiigo tiß talax qßul unyol tu
maßl 1,260 qßii. Sibßaxabßsa qßul
unyol. Satoksa toksaßm tetz
txumußm tuul sibßaxabßsa qßul
unyol.— Texhtuß.

4 Aatz kaßvaßl qßu texhtiigo, aß
nikßam tiß kaßvaßl qßu tzeß olivo.
Utz nikßam tiß kaßvaßl qßu tatibßal
txijtxubßal majte qßußl atil vatz u
Tioxh viBßaal u vatz txßavaß.�

5 Ech oj abßil maßj kam sißan tu
qßu texhtiigo sitxumeß tziß,
kamchil sißaneß. Xamal saelußl
titziß qßu texhtiigo tiß iyatzßaxeß.
Ech ikam kajay qßußl ikoontra
sißaneß. 6 Tan atil tijleßm aas yeßk
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� 10.10 Choktaj u Ezequieel 2.8-10; 3.1-3.
� 11.1 Choktaj u Ezequieel 40.3; u Zacarias 2.1-2.
� 11.4 Choktaj u Zacarias 4.11-14.
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sachajpu jabßal tu amlika taqßo,
jatvaßl qßii satal qßul iyol u Tioxh.
Atil tijleßm aas sataqß bßens kajal
qßu aß. Utz jatvatzul koßn
choobßal paav sataqß kuß tiß qßu
aanima tu u vatz amlika txßavaß.
Samotxißaneß jatpajul isaß.

7 Uncheeß aatz samotxtzojpu
tiß talax qßul iyol u Tioxh,
sachee jeßul tu u mam jul maßl
u xaßebßalla txokop. Utz sißan
chßaßo tuchß qßu texhtiigo tziß.
Ech sasubßli, sayatzßli. 8 Ech
aatz qßul ichißl, samotxkaa
tinikßa u mam tenam
Jerusaleen, vaßl jeßk u kuBßaal
Jesuus vatz kurus, vaßl aß
nikßam tiß vibßii kaßvaßl qßu aa
paavla chaj tenam, u Sodoma
tuchß u Egipto. 9 Ech oxvaßl qßii
tuchß unnikßamte sißan kuß tu
bßey. Yeßk saßaqßax tzii samujli.
Kajay aanima sailon, jatvatzul
koßn iyolbßal, jatvatzul koßn
aanimail, tu mamaj tenam utz,
tu talaj tenam. 10 Ech aatz qßu
aanima tu u vatz amlika txßavaß,
saßxhmotxtxuqßtxun tiß aas maßt
ikam kaßvaßl qßu texhtiigo tziß.
Saßxhmotxchißbß taqßo. Samotx-
taqß bßen tibß toya sivatzaj tiß vi-
kamebßal. Tan nojchit maßtich
motx ipaal tu kßaxkßo taqßo.

11 Ech taßxh sael oxvaßl qßii
tuchß unnikßamte ikam qßu
texhtiigo, saqßaavulsal taanxelal
tu u Tioxh. Ech samotxlakpi; sa-
motxchßineßi. Ech mam xoßval
saok kßatz qßu aanima qßußl
sailon. 12 Utz ech samotxtabßi
maßl u yol tu Amlika, satal te ech
tzaß: —¡Jeßojulex tzaß!— Chaj te.

Ech samotxbßenjeß tu Amlika tu
sutzß. Utz sailax tu qßu koontrain
tetz.

13 Ech aatz sißan tu u mußkßul
tziß, yak sapaaloj maßl mam
kßabßnaano tu u tenam vaßl sa-
motxelkubßen. Utz aatz untanul
tu laa tanul u tenam, yak
sabßenoj tu qootzß. Utz sakam
7,000 aanima. Aatz tereßn qßu
aanima samotxkaai, samotxxoßvi.
Utz saßtektoksa iqßii u Tioxh tu
Amlika.

14 Paalyu u kaßbß tilayolla
mam choobßal paav. Loqß tul u
toxvaß mam choobßal paav vaßl
tilayol.

U toqßsal u jujvaß trompeta,

nixeßt viQßesalail u Tioxh

15 Aatz u jujvaß aanjel, toqßsa
vitrompeta. Utz aß tek vabßi tuch
mam qßeqßußm tu Amlika. Ech
nichtal tzaß:

—Aatz qßu ijlenalil
tu u vatz amlika txßavaß kajayil,
okyu tiqßabß u kuBßaals Amlika,
tuchß u Cristo.
Ech sißan ijlenalil bßenamen,
bßenqßii bßensaj.—

Texhtuß.

16 Uncheeß aatz qßu 24 qßesala
qßußl kßujlich tu qßu kßujlebßal tetz
qßesala vatz u Tioxh, motx
pecheßi. Motx taqß kuß ivatz utz,
toksa iqßii u Tioxh. 17 Motx tal
ech tzaß:

—Nikukßamabße see kuBßaals
Amlika,
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Mam Tioxh.
Tan, axh u Tioxh tetz cheel,

tetz oßte utz,
tetz taabßaßbßen.

Tan okyu u mam iijleßm.
Xeßti val iijlenalil tu u vatz

amlika txßavaß.
18 Tan kßuxh nilakpu iviß qßu

mamaj tenam saiß,
lakpi aviß majte.
Utz cheel u tiempo aas satxßol

inujul qßu kamnaj.
Cheel vaßl saaqß vibßaßnla

choobßal
kajay qßul aaqßonom,
qßu alol tetz vayolbßal,

tuchß qßu niman tetz u Jesuus
utz, jatvaßl chit qßu nimaj,
chßooaj qßußl atil aatin siatz.
Pek sasotzsa qßu yuchßul
tu u vatz amlika txßavaß.—

Texhtuß.

19 Uncheeß aß tek vil ijajpu
u tatibßal u Tioxh vaßl tu
Amlika. Utz naßvit elußl u
tioxhla kaaxha vaßl atil u
nukßußm tuul. Utz el itzßnaßbß
tu u vatz txßavaß. Uch mam
qßeqßußm. Tininun u vatz

txßavaß. Paal maßl mam kabß-
naano. Utz kaana sajbßatz kußi.�����

Vibßantu ikßußl u Dragoon tiß u ixoj

vaßl aß nikßam tiß qßu Israeel

12 Uncheeß aß tek vil ichee
maßl u mam xheenya tu

amlika. Vil maßl u ixoj, techal
iribßun tißaj. Qßii u toksaßm.
Atilka u ichß jaqß tajan. Utz atich
jeß maßl ikoroona tiviß, kabßlaal
txßumißl tzolchel ok tiß.� 2 Aatz u
ixoj tziß, atich tu tiichajla yaabßil.
Utz aalich texh topon u tiempo
aas sißan bßaßn. Vaßl iqßeqßun tu
chißom.

3 Ech aß tepaj vil ichee vaßt u
xheenya tu amlika. Maßl u mam
txokop, Dragoon ibßii. Kajiß
tiloneß. Jujvaßlen iviß utz, laval
tukß. Atil jeß ikoroona tu junun
qßul iviß tziß. � 4 Utz paal ijuxu
untanul tu ox tanul qßu txßumißl
tu amlika tu vijee. Ikßon kußl vatz
txßavaß. Ech txakeß u Dragoon
vatz u ixoj vaßl sißchtekitzßpu u
titzßin. Tan sichißeß nichtaleß,
taßxh sißitzßpi.

5 Ech itzßpu u titzßin u ixoj
tziß. Tal xiak. Utz saßnalißan
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� 12.1 Nitalcheß aas aß nikßam tiß u Israeel u ixoj tziß, vitenam u Tioxh. Aatz

u qßii tuchß u ichß, aß nikßam tiß qßesala oj txutxa bßaala. Utz aatz qßu txßumißl,

aß nikßam tiß aanima aas sibß tijleßm. Nital tzaß aas kabßlaal txßumißl atoßk tiß

vikoroona u ixoj. Aatz u kabßlaal tziß, aß nikßam tiß kabßlaal qßul ikßaol u

Jacoob, ayaß vikßuy imam kajay qßu Israeel. Nimnaßl tu u Geenesis 37.9

tuchß tu u Jeremias 31.35-36. Aatz qßu kam qßußl atil kßatz u ixoj, ayaß u qßii,

u ichß tuchß qßu txßumißl, jolol amlikail kam. Pek aatz qßu kam atil tiß u

Dragoon, ayaß jujvaßl qßu viß tuchß laval qßu ukß, jolol vatz txßavaß kamil.
� 12.3-4 Kajiß tilon u Dragoon; techlal kßaßnal. Aß nikßam tiß maßj txokop qßußl

juxuibß ibßenaß; echaß maßj kan, oj maßj txokpil aß. Choktaj u Jeremias 31.35;

U Tio 24.29-30; u Geenesis 3.15.
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ijlenalil. Echaß tu chßichß bßaara
satoksav qßu aanima tu jik tu
kajay qßu tenam. Pek ul eesaloj
bßen utz, ex aqßaxoj vatz u Tioxh,
vatz vikßujlebßal tetz mam iqßesa-
lail. 6 Utz aatz u ixoj tziß, elbßen.
Ex atoj tu maßl u tzßinlich tzaji
txßavaß tu vaßl bßanichnalku tuch
tatibßal tu u Tioxh. Utz aß sißilbße-
lik tziß tu maßl 1,260 qßii. �

7 Ech xeßt maßl chßaßo tu
amlika. Aatz u Meßk, u qßesal
aanjel, molomal tibß tuchß qßul
iaanjel ißan chßaßo tuchß u
Dragoon.� Utz aatz u Dragoon,
ayaß u txßißlißinaj. Molomal tibß
tuchß qßul iaanjel majte. 8 Pek
aatz u txßißlißinaj yeßt oleß tuchß
qßul imol. Subßaxi. Yeßt kaa tu
amlika. 9 Tan kßonax kußl u mam
Dragoon vatz txßavaß. Ayaß u
txßißlißinaj, vaßl Diablo utz,
Satanaas ibßii. Tan aß vaßl nieesan
kajay qßu aanima tu bßey qßußl
atil tu u vatz amlika txßavaß. Aß
imol qßul iaanjel bßajax kußl vatz
txßavaß.

10 Ech vabßi tek maßl u yol tu
Amlika. Techal iqetun taltu ech
tzaß:

—¡Aatz cheel, oponyu u tiempo
aas elyoß vatz u kukoontra!
Oponyu u mam iyakßil u
Tioxh. Nitekißan viQßesalail.

¡Aqßaxyu u tijleßm tu
viTxaaom! Bßajaxy el u

txßißlißinaj vaßl nichxochon
vatz Tioxh qßiils aqßbßal qßu
kumol niman tetz u Jesuus.

11 Pek vetmotxisubßlu u txßißlißi-
naj tu vikajal u Chelem
Karneßl utz, tu u taltu u
yolbßal Tioxh. Yeßn toksa tetz
u vatz iqßii isaj tu u vatz
amlika txßavaß. Utz yeßn
ixoßva u kamchil.

12 ¡Echixeßat txuqßtxunojex
Amlika utz, jatvaßl ex atilex
tuul! Pek tilayol sayaßkßex
aanima qßußl abßil ex atilex tu
u vatz txßavaß tuchß qßußl tu
mar. Tan kßonaxyu koßp u
txßißlißinaj texoßl. Utz techal
ilakp iviß tan, tootzajle aas
bßiit koßxh sißaneß, ech sabßen
tu choobßal paav.—

Texhtuß.

13 Uncheeß taßxh til u
Dragoon aas maßtich ikßonax
kußl vatz txßavaß, aß tek ex
tojcha u ixoj vaßl maßtich titzßpu
u tal titzßin tal xiak. 14 Pek aatz
u Tioxh tan, taqß kaßvaßl ixichß u
ixoj, echaß tetz mam xichß. Ech
saxichßan telbßen vatz u
Dragoon vaßl echaß txßißla
txokop. Seßnikol tibß tu u tzßin-
lich tzaji txßavaß, tu vaßl atilku u
tatibßal. Tan aß sißilbßelik tziß tu
oxvaßl yaßbß tuchß unnikßamte.
15 Ech taßxh til ibßen u ixoj u
Dragoon, ixaßva jeßul mam aß
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� 12.6 Aatz u 1,260 qßii nital tzaß, oxvaßl yaßbß tuchß unnikßamte nißelka.
� 12.7 Aatz u tokebßal u bßii “Meßk” utz, “Abßil koj echaß u Tioxh” chia.

Niyolon u Danieel tiß u Meßk majte tziß. Choktaj u Danieel 12.1-2; 10.12-14;

U Judas v. 9.
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titziß, echaß nimaß. Ech sapaal-
tija u ixoj nichtaleß. 16 Pek aatz
u txßavaß, iloch u ixoj. Ijajpu
koßn tibß. Utz bßen u nimaß tuul
vaßl ixaßva jeßul u Dragoon titziß.
17 Ech lakp iviß u Dragoon tiß u
ixoj tziß. Utz aß tek ex ißan
chßaßo tuchß qßul itußxh ixalam u
ixoj. Ayaß jatvaßl qßu niman tetz
qßul imantaar u Tioxh utz, qßußl
nibßanon qßu kam qßußl tal u
Jesucristo. Ech aß tek txakeßkka
u Dragoon viß u sanaabß tziß u
mar.�����

Vichee jeßul maßl u mam txokop

tu u mar

13 1 Ech aß tepaj vil ichee
jeßul vaßt u mam xaße-

bßalla txokop tu mar. Jujvaßlich
iviß. Utz lavalen tukß. Atil jeß
jununil ikoroona junun qßu tukß
tziß. Utz tzßibßamal ok yol tiß
junun qßul iviß aas Tioxh
niyoqßeß. 2 Aatz u txokop vaßl
vila, echaß xhußyiß bßalam
tiloneß. Pek aatz qßu tajan, echaß
tajan oso. Utz aatz vitziß, echaß
itziß qßaniß bßalam. Ech vil taqßax
iyakßil tu u Dragoon. Taqß vi-
chßuxhlebßal te, bßanbßal iqßesa-
lail. Utz taqß mam tijleßm. 3 Utz
atich maßl mam takßonbßeßm u
xaßebßalla txokop tu maßl qßußl
iviß, vila tziß, aas kamnajich
taqßo. Pek ißan bßaßn u
takßonbßeßm. Ech mam tenam
tzßejx ikßußl taqßo tu u vatz
amlika txßavaß. Ech tek motx
ibßen ikßußl tiß. 4 Motx toksa iqßii
u Dragoon tan, taqß u tijleßm tu
u xaßebßalla txokop. Ech motx

toksa iqßii u xaßebßalla txokop
ech tzaß: —Yeßxhabßil koßxh maßj
echaß u xaßebßalla txokop tziß.
Tan abßil koj maßj sasubßun tu
chßaßo.— Texhtuß.

5 Uncheeß aatz u xaßebßalla
txokop, aqßax tzii te aas satok-
sajeß iqßii vatz u Tioxh. Utz
sateesa iqßii majte. Aqßax tijleßm
aas sißaneß kam isaß tu 42 ichß.
6 Uncheeß ech xeßt iqexeman
itziß tiß iyoqßax u Tioxh, tiß vibßii
utz, tiß u tatibßal tuchß qßu
niman tetz atil tu Amlika.
7 Aqßax tzii te majte aas sißan
chßaßo tuchß qßu niman tetz u
Jesuus utz, sisubßeß. Aqßax
tijleßm viß jatvatzul qßu aanima
atile, jatvatzul qßu talaj tenam,
qßu mamaj tenam utz, jatvatzul
qßu yolbßal. 8 Ech soßoksal iqßii
u xaßebßalla txokop tu jankßal
qßu aanima tu vatz amlika
txßavaß. Ayaß qßußl yeß tzßibßamal
ibßii xeß qßii xeß saj tu u uß tetz
atinchil tu bßenqßii bßensaj, vaßl
tetz u Chelem Karneßl vaßl
yatzßax tu u nachbßal vatz
Tioxh.

9 Abßiste ex saßabßin qßu yol
tzaß, tzßinbßaßtaj exichin.

10 —Tan abßil qßußl satxayon
bßen tu preexhuil,

satxayax bßen tu preexhuil.
Abßil aß sayatzßon tu chßichß,
tu chßichß sakamku majte.—

Chia.

Ech sailchu qßu niman tetz u
Jesuus, tii tzik atoßk kßatz u
Tioxh utz, kßujlel tzik ikßußl tiß.
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Vichee maßl u mam txokop

tu u vatz amlika txßavaß

11 Uncheeß aß tek vil ichee
jeßul vaßt u kaßbß txokop tu
txßavaß; chuli alol tetz yolbßal
Tioxh ul ißaneß. � Atich kaßvaßl
tukß, echaß tukß chelem karneßl.
Loqß aatz viyoloneß, ayaßl chituß
aß iyolon u Dragoon. 12 Utz
echat koßxh tijleßm u bßaxa xaße-
bßalla txokop nißaneß. Aß
nißanvoßk siatz. Utz kajay qßu
aanima atil tu u vatz amlika
txßavaß, nitoksa iqßii u bßaxa xaße-
bßalla txokop taqßo, vaßl ißan
bßaßn tu u takßonbßeßm, vaßl
kamchil tek sißchißan taqßo.

13 Ech aatz u chulin alol tetz
u yolbßal Tioxh tzaß, kam koßn
mamaj xheenya nikßuch vatz
aanima. Aal nichichajpixsa
xamal tu amlika utz, nikuß vatz
txßavaß taqßo. 14 Utz oleß tiß tel
qßu aanima tu bßey tuchß koßxh
qßu xheenya qßußl nichikßuch vatz
u xaßebßalla txokop. Utz nichtal
tu qßu aanima aas satzßajax
ivatzibßal u xaßebßalla txokop,
vaßl ißan bßaßn tu mam
takßonbßeßm tzokßel tan,
kamnajich taqßo. 15 Ech aqßax
tijleßm u chulin alol tetz u yolbßal
Tioxh aas satoksa taanima vi-
tzßajich vatzibßal u xaßebßalla
txokop; ech sayoloni. Utz abßil
yeßk soßoksan iqßii u tzßajich

vatzibßal tziß, vaßl nitekiyikuneß,
yatzßel sißaneß. 16 Ech aatz paj
ißan u xaßebßalla txokop, ibßan
yaßl aas soßok techlal kajay qßu
aanima tu sebßal iqßabß oj tipala.
Kßuxh nimajs chßooaj, txßiiol
iqßiis, meßbßaß, qßußl kßayimal tibß
tu aqßon utz, kßuxh yitß aß koj;
maßl tok techlal. 17 Ech yeßxh-
abßil saveet iloqßoneß saveet
ikßayineß oj yeß oknaj techlal, pek
taßxhtuß aß qßußl atil u techlal u
xaßebßalla txokop tiß. Ayaß vibßii
oj u tachul vibßii.

18 Pek txumbßal isaß u tootzaj-
ileß. Ech abßil tzakßkin, ibßan tiß u
tachul vibßii u xaßebßalla txokop.
Tan anat koßxhtuß aß qßu ach qßußl
nibßanbßel xoßl qßu aanima. Utz
ayaß vaßl tzaß, 666.�����

Vibßitz u 144,000

niman tetz u Jesuus

14 1 Aatz maßtich viltuka
qßu kam tziß, aß tek vil

txaklich u Chelem Karneßl viß u
muunte Sioon. Mam tenam imol;
maßl 144,000 ixaaneß. Utz jolol
chit atoßk vibßii u Chelem Karneßl
tipala tuchß vibßii u Tioxh majte.
2 Aß tek vabßi tuch maßl yol tu
Amlika aas techal bßoj toqß tuul,
echaß toqß tuul mam nimaß aas
jatvaßl koßn nikßaskußl. Echaß
itininun amlika aas sael itzßnaßbß.
Utz echaß isonil sibßal aarpa ni-
toqßsaleß. 3 Utz nichibßitzal ok akß
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yolbßal Tioxh” chu tiß majte. Ankoßxh nital maßl u kam, kßuxh kaßvaßl ibßii

nital tu u uß tzaß. Echtzixeßt maßl koßn vibßii sakutxakunsa tziß, ech yeßk
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bßitzal vatz u mam qßesal
chßuxhlebßal tuchß vatz kaavaßl
qßu itzßlich utz, vatz qßu qßesala
majte. Aatz u bßitzal vaßl nich-
ibßitzaleß tziß, abßil koj nichtxßolon
ibßitzaleß. Pek taßxh nichtxßolon u
144,000 aanima qßußl eesal vatz u
choobßal paav xoßl qßu aanima
vatz txßavaß. 4 Ayaß qßußl tiira yeßt
motx tootzaji ixoj. Tan taßxh
motx atichk ok tiß u Chelem
Karneßl kßuxh tileßch ibßenaß. Utz
aß qßußl bßaxa chit motx qßalpul tu
qßul ipaav xoßl qßu aanima majte.
Echaß tok maßj bßaxa oya vatz
Tioxh utz, tuchß vatz u Chelem
Karneßl. 5 Tan keßch koj txubßaßl
jeßul titziß. Pek paat yeßk ipaav tu
u topon vatz vikßujlebßal u Tioxh
tu viqßesalail.

Viyolon kßasußl oxvaßl qßu aanjel

tu amlika

6 Uncheeß vil paj vaßt u aanjel,
nichixichßan ipaal tu amlika. Aß
iqßomal u yolbßal Tioxh taqßo vaßl
bßenqßii bßensaj. Aß sipaxsav paal
tu kajay qßu aanima tu u vatz
amlika txßavaß, kßuxh kam itenam
aanimail, kßuxh kam tiloneß utz,
kßuxh kam iyolbßal. 7 Uncheeß
qetun taltu u aanjel ech tzaß:

—¡Nimataj! ¡Xoßvataj u Tioxh!
Utz tßanbßaßtaj. Tan oponyu u
qßii utz, oponyu u oora aas
saßtektaqß u choobßal paav.
Ech oksataj iqßii tan, aß vaßl
bßanon u amlika tuchß u vatz
txßavaß, vaßl bßanon u mar utz,
aß vaßl bßanon qßu chun aß.—

Texh u aanjel.

8 Ech yolon vaßt aanjel tiß;
vikaßbß tekußen. Qetun taltu ech
tzaß: —Sotzyu u mam tenam
Babiloonia. Sotzyu u eesan tetz
qßu aanima tu bßey tu u vatz
amlika txßavaß tzaß. Tan echaß
qßabßansamal itxumbßal
nißaneß.— Texhtuß.

9,10 Ech yolon vaßt u aanjel
tiß; vitoxvaß tekußen. Utz qetun
taltu ech tzaß: —Abßil soßoksan
iqßii u xaßebßalla txokop, sikßul u
mam choobßal paav tetz vi-
kßaßnal u Tioxh vaßl molel koßn
taqßo. Antu sakßulun qßußl
saoksan iqßii vitzßajich vatzibßal
utz, qßußl sataqß tzii soßok u
techlal tipala oj tiß iqßabß. Utz
ech saßxhtulebße qßu aanima tu
xamal tuchß tu pultinajla qßol
vatz qßul iaanjel xaannaj el
kßatz paav utz, vatz u Chelem
Karneßl majte. 11 Ech bßenamen
sabßukin ijeß visibßel itzßeß qßu
aanima tziß. Bßenqßii bßensaj yeßk
iloßtzß qßiils aqßbßal tiß kajay qßußl
nimotxoksan iqßii u xaßebßalla
txokop tuchß vitzßajich vatzibßal
utz, tuchß qßußl samotxtaqß tzii
soßok u techlal vibßii tiß. 12 Ech
sißilchu qßu niman tetz u Jesuus,
qßußl nimamal qßul imantaar
taqßo utz, kßujlel ikßußl tiß u
Jesuus tan, siqßiß qßu kßaxkßo.—
Texhtuß.

13 Ech tek vabßi maßl u yol
qßilankßasußlin tu Amlika. Tal ve
ech tzaß: —Tzßibßa qßu yol tzaß.
«Chißbßebßal tetz qßu aanima qßußl
aß sakamku tiß u kuBßaal
taabßaßbßen tzaß.» Chia.—
Texhtuß.
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Ech aß tepaj vabßi vaßt u yol:
—Eeß, aß chituß. Ilaßm samotxißan
tiß qßu tzaßl, qßu peena vetmotx-
paalku tiß u Tioxh. Utz satil
iqßaqßal qßu bßaßnil vetmotx-
ißana.— Texh u Tioxhla Espiiritu.

Vimolax kajay qßu aanima

tu u vatz amlika txßavaß

14 Utz aß tek vil maßl aanima
kßujlich jeß viß maßl u saj sutzß,
echaß u Kßaola vaßl bßennaj koßn
aanima. Utz atich jeß ikoroona
tiviß, bßaßnla qßan chßichß.
Iqßomich maßl lok juß chßichß
taqßo, tzokßbßal triigo; techal tee.
15 Ech elußl vaßt u aanjel tu u
tatibßal u Tioxh tu Amlika. Utz
qetußm chit iqßilal bßen u aanima
ißana vaßl kßujlich jeß viß u saj
sutzß. Tal te ech tzaß: —Bßanbße
tek valok juß chßichß tziß utz, tzokß
qßu vatz chikobßeßm. Tan oponyu
tiempo chokbßal tetz. Qßanbßi qßu
vatz chikobßeßm tu u vatz amlika
txßavaß.— Texh te.

16 Uncheeß aatz tek vaßl
kßujlich jeß viß u sutzß, ipaasa
vilok juß chßichß vatz txßavaß utz,
ichok kajay qßu vatz chikobßeßm.

17 Ech elußl vaßt u aanjel tu u
tatibßal u Tioxh tu Amlika.
Iqßomich paj ilok juß chßichß
tiqßabß; techal tee. 18 Utz elußl
vaßt aanjel vatz u nachbßal Tioxh.
Atil tijleßm viß u xamal. Ech
qßetun iqßilat bßen u aanjel vaßl
atich u lok juß chßichß tzixeß;
techal tee. Tal te ech tzaß:
—Bßanbße valok juß chßichß techal
tee tziß utz, qoleßl qßu uuva kßatz
tajan tu u vatz amlika txßavaß

tan, maßxh qßanbßia.— Texhtuß.
19 Ech aatz u aanjel, ipaasa
vilok juß chßichß vatz txßavaß utz,
iqoleßl qßu uuva kßatz tajan. Ech
ex taqß tu u mam pachßbßal el
tetz. Techlal vikßaßnal u Tioxh
vaßl sakuß tiß qßu aanima. 20 Ech
aß pachßqßulik qßu uuva tiß eloßp u
tenam. Utz ech xaan telußl u taßl
uuva tu mam pachßbßal tetz,
echaß ixaan kaj. Aatz vipimal u
kaj, jißop kßatz ixhekeema qßu
chee tijuß. Utz 300 kiloometro
ixaa u kaj tziß.�����

U jujvaßl choobßal paav

sakuß tiß qßu yoqßol Tioxh

15 1 Uncheeß vil vaßt u mam
xheenya tu amlika, tzßej-

xebßal kßußl. Vil jujvaßl aanjel
iqßomich jujvaßt qßu choobßal
paav taqßo vaßl sitzojpebße u
mam ikßaßnal u Tioxh tiß qßu
aanima tu u vatz amlika txßavaß.

2 Ech vil vaßt u kam majte,
echaß mar. Tiira ribßkin, echaß
espejo yuuel tuchß xamal. Utz
aatz siiß vaßl echaß mar, txaklich
jeß qßu aanima qßußl yeßt bßen
ikßußl tiß u xaßebßalla txokop tuchß
tiß vivatzibßal. Utz yeßt motx taqß
tibß aas soßok vibßii tiß tuchß u
tachul. Jolol iqßomich iaarpa. U
Tioxh aqßon te. 3 Utz nichmotx-
ibßitza maßl u bßitzal vaßl nich-
ibßitza u Moisees, u taqßonom u
Tioxh, tuchß vibßitzal u Chelem
Karneßl. Ech nichmotxtal tzaß:

—Aqßel iviß qßu mamaj kam
naßaneß, kuBßaals Mam Tioxh.
Tiira jikom vabßey utz, aß
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vinujul. Echixeßat axh tijlenal
qßu tenam kajayil.

4 Ech abßil koj maßj yeß sa-
xoßvanaxh kuBßaal utz, yeßk
sitßanbßaßxh. Tan taßxh maßl,
axh yeßk apaav. Utz nojchit
tinujul itxßolax qßu kam
naßaneß. Echixeßat til chaj
koßn toj kßaskußl aanima tulaj
mamaj tenam utz, sußltoksa
aqßii.— Chia.

5 Xamtich tek tiß qßu kam tzaß,
aß tek vil ijajpu u okebßalop tu u
tioxhla atibßal tu Amlika, vaßl
atik u oßtla nukßußm. 6 Utz aß
elkußl jujvaßl qßu aanjel tuul qßußl
iqßomich jujvaßl qßu choobßal
paav taqßo. Bßaßnla chaj tzßußkin
saj lino bßußj qßu toksaßm; kexh
iribßuneß. Utz paalnaj jununil
jiskin bßaßnla qßan chßichß vatz
taanima. 7 Ech aatz maßl tu
kaavaßl qßu itzßlich kam, taqß
jununil ikoopa jujvaßl qßu aanjel;
bßaßnla qßan chßichß. Noonaj tu vi-
kßaßnal u Tioxh; ayaß qßu choobßal
paav sataqßußl u Tioxh vaßl
bßenqßii bßensaj tatineß. 8 Aatz u
tatibßal u oßtla nukßußm, tiira noo
sibß tuul tu vixamlil vitechalil u
Tioxh. Ech abßil koj saveet tokoßp
tuul, pek analen satzojpu taqßtu
kuß jujvaßl qßu choobßal paav
jujvaßl qßu aanjel.�����

Qßu choobßal paav sakußi

16 1 Ech vabßi tuch kßasußl
maßl u mam qetußm tu u

totztioxh. Iqßila jujvaßl qßu aanjel.
Tal te ech tzaß: —Bßenoj eqoo kuß
qßu tuul qßul ekoopa vatz txßavaß

tziß, vaßl aß nikßam tiß u mam
ikßaßnal u Tioxh.— Texhtuß.

2 Ech bßen u bßaxa aanjel, ex
iqoo kuß u tuul vikoopa vatz
txßavaß. Utz yakich cheeoj toy tiß
qßu aanima taqßo qßußl atich ok u
techlal u xaßebßalla txokop tiß utz,
tuchß qßußl nichmotxoksan iqßii
vitzßajich vatzibßal. Yitß suula toy
koj. Xoßebßal ichißoneß.

3 Aatz u kaßbß aanjel, iqoo kuß
u tuul vikoopa viß u mar. Utz
yakich bßenojs kaj, echaß kajal
kamnaj. Utz yakich kamoj kajay
qßu txokop atil tu mar taqßo.

4 Aatz u toxvaß aanjel, iqoo
kuß u tuul vikoopa viß qßu nimaß
tuchß viß qßu chun aß. Utz yakich
paj bßenojs kajal. 5 Ech aß tek
vabßi iyolon u aanjel vaßl aa
kuenta tiß qßu aß. Tal ech tzaß:

—Tiira axh jikom kuBßaal,
yeßk paav sakßatza.
Axh u Tioxh tetz cheel utz,
tetz oßte.
Natxßol inujul qßu kam.
6 Tan aatz qßu aanima tziß,
vetixaansa ikajal qßu alol tetz

qßußl ayol
tuchß qßu niman eetz.
Motx iyatzßa.
Ech aatz cheel, vetaaqßlu

ichßexel qßul ibßanon te,
echaß kaj satukßa.
Aß bßoj isaß.—

Texhtuß.

7 Ech vabßi iyolon vaßt u
aanjel vatz u nachbßal Tioxh. Tal
ech tzaß: —KuBßaal Mam Tioxh,
nojchit tiira jikom utz, inujul vaßl
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naßaneß aas naaqß u choobßal
paav.— Texhtuß.

8 Ech aatz u kaavaß aanjel, aß
iqoov kuß u tuul vikoopa viß u
qßii tziß. Utz ech tzßeßchil sißan
qßu aanima tu xamal tu vi-
kßachon u qßii taqßo. 9 Utz motx
tzßeß qßu aanima tu u qßii tziß.
Pek yeßt koßn motx ikßaxa qßul
ibßanoneß. Yeßt itßanbßaß u Tioxh.
Pek motx koßn iyoqß vibßii u
Tioxh vaßl atil qßu choobßal paav
tiqßabß.

10 Ech aatz u toßvaß aanjel,
iqoo kuß u tuul vikoopa viß u
bßanbßal iqßesalail u xaßebßalla
txokop. Ech yakich kaaoj vi-
qßesalail tu uken. Utz nichtexh-
motxikochßi taqß qßu aanima tu
chißom. 11 Utz motx koßn iyoqß u
Tioxh tu Amlika tu vichißon qßul
itoy. Utz yeßt motx ikßaxa qßul
ibßanoneß.

12 Aatz u vaajaj aanjel, iqoo
kuß u tuul vikoopa viß u mam
nimaß Eeufrates. Ech yakich
tzajoj u aß taqßo, tiß tamax
ibßey qßu ijlenal taqßo qßußl atil
tikuenta aal telaß. 13 Ech aß
tek vil telußl maßl maalola
aanxel titziß u Dragoon, vaßt
titziß u xaßebßalla txokop utz,
vaßt titziß u chulin alol tetz
iyol u Tioxh. Oxvaßl echaß
petej. 14 Utz jolol itioxhil
txßißlißinaj. Kam koßn xheenya
nimotxißaneß. Utz aß samotx-
bßenku xeß qßu ijlenal tu u vatz
amlika txßavaß kajayil. Samotx-
imolo tibß taqßo tu u mam
chßaßo vaßl sißan tuchß u Mam
Tioxh tu u qßii aas lußuli.

15 Ech vabßi maßl u yol tal ech
tzaß: —Abßitaj, yeßk talcheß soß-
oponin, echaß topon elqßom sun-
bßaneß. Ech chißbßebßal tetz u
aanima vaßl nachnoch tatineß utz,
nitilbße tatin sunkßatza. Echaß
atoßk toksaßm. Ech jatu koj sa-
tßußeßi utz, saßkojel iqßii.—
Texhtuß.

16 Utz ech imol tibß qßu qßesal
tenam tu qßu maalola chaj aanxel
tu maßl u txßavaß Armagedoon
ibßii tu yolbßal hebreo.

17 Ech aatz u jujvaß aanjel,
iqoo kuß u tuul vikoopa viß u
kajiqß. Utz ech qetun elußl maßl
u yol tu u kßujlebßal tetz qßesala
tu u tatibßal u Tioxh tu Amlika.
Tal ech tzaß: —¡Tzojpia!—
Texhtuß. 18 Ech kaana itzßnaßbß
eli. Mam qßeqßußm uchi, tuchß
tininunchil. Utz paal maßl mam
kabßnaano. Yeßsaj ipaal maßj
kabßnaano echi, jatvaßx tiempo
xeßt tatin aanima tu u vatz
amlika txßavaß tzaß.

19 Uncheeß aatz u mam tenam
Babiloonia tziß, paxi. Oxvaßl kuß
tuul. Aatz tereßn qßu tenam motx
kuß majte. Tan iqßat u Tioxh aas
saßchittaqß kuß u choobßal paav tiß
u mam tenam Babiloonia tu vi-
kßaßnal. 20 Utz kajay qßu txßavaß
atich nikßa aß, sotzi. Utz kajay qßu
muunte, yeßkanich tekußen.
21 Utz mamaj sajbßatz kuß tiß qßu
aanima. Kintaal talal junun qßu
sajbßatz tziß. Pek aatz qßu aanima,
motx koßn iyoqß u Tioxh tiß aas
taqß kußl u sajbßatz tiß. Tan
nojchit aqßel iviß u choobßal paav
kußi tziß.
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Vikuß u choobßal paav

tiß u aa paavla ixoj

17 1 Uncheeß aatz maßl tu
jujvaßl qßu aanjel qßußl

atich jununil ikoopa, ul tal ve
ech tzaß: —Nißaxh tzaß. Sunkßuch
see kam u choobßal paav sußul tiß
u cheela ixoj vaßl kßujlel jeß viß
qßu aß tziß. 2 Tan aatz u ixoj tziß,
maßxh teesal tibß tu bßey tuchß qßu
ijlenal tu u vatz amlika txßavaß.
Kajay qßu aanima tu u vatz
amlika txßavaß ely itxumbßal tu
bßey taqßo tu vimaalola txumbßal.
Echaß qßabßansamal nißaneß.—
Texhtuß.

3 Ech tiqßobßenin u Tioxhla
Espiiritu tu maßl u tzßinlich tzaji
txßavaß. Utz vil maßl u ixoj atich
jeß tiß maßl u kajiß xaßebßalla
txokop. Utz tzßibßamal ok yol tiß
u xaßebßalla txokop tziß. Aß niyoqß
Tioxh. Jujvaßl iviß atile tuchß
lavat tukß. 4 Utz aatz u ixoj,
bßaßnla kaj oksaßm atoßk taqßo.
Vijel u toksaßm tu bßaßnla qßan
chßichß, bßaßnla chaj sivan, tuchß
tu perla. Atich maßl koopa
tiqßabß, bßaßnla qßan chßichß.
Noonaj kuß tzußkin paav tuul
tuchß yoqßbßalla chaj yol. Aß u
techlal u teesat tibß tu bßey.
5 Aatz tipala, tzßibßamal ok maßl
u bßii aas yeß ootzajimal u
tokebßal. Ech nichtal tzaß: “� ���

����� ����	

���� ���� �
�

����	� ���� ��
� ����
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��
�����
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���
.” Chia.
6 Uncheeß aß tek vil u ixoj tziß.

Ech tekußen aß qßabßareel tu

vikajal qßu niman tetz u Jesuus
qßußl maßtich iyatzßtaß, tuchß tu
vikajal qßußl kamnaj tiß itxakbßaßl
viyol u Jesuus. Ech taßxh vila,
tiira yakich tzßejxoj unkßußl taqßo.

7 Ech aatz u aanjel, tal ve
ech tzaß: —¿Kantuß nitzßejx
akßußl? Tan saval see kam u
tokebßal u kam yeß ootzajimal
tiß u ixoj tziß utz; kam u
tokebßal u txokop, u iqßon tetz
vaßl jujvaßl iviß utz, laval tukß.
8 Aatz u xaßebßalla txokop vaßl
vetiilluka tziß tan, nojchit
atiche. Pek yeßkan cheel. Utz
saßnalqßaavußl. Aß sajeßkußl tu u
mam jul. Ech tek labßen tu
sotzchil. Samotxsotz ikßußl qßu
aanima taqßo aas satil iqßaavußl
xaßebßalla txokop vaßl nojchit
atiche, pek yeßkan cheel. Aß
sasotz ikßußl qßu aanima qßußl yeß
tzßibßamal ibßii tu u libro tetz
atinchil tu bßenqßii bßensaj
ayaßxchen xeß qßii xeß saj.

9 Ech aatz qßu kam tzaß, tetz
aanima aas seßel itxumbßal tuul.
Aatz jujvaßl qßul iviß u xaßebßalla
txokop, aß nikßam tiß jujvaßl
muunte vaßl kßujlelku jeß u ixoj.
10 Utz aß paj nikßam tiß jujvaßl
ijlenal. Oßvaßl tu qßu ijlenal tziß,
kußnaj tek ul tu qßu tijleßm. Aatz
u vajaj, nißan viqßesalail cheel.
Pek ech koj u jujvaß tan, yeßsaj
tokeß. Pek aatz loßoki, bßiil koßxh
sißanoßk tu tijleßm. 11 Aatz u
xaßebßalla txokop vaßl atiche tziß
utz, yeßkan cheel. Antu xoßl
jujvaßl qßu ijlenal, vaaxajil tek
tuchß. Utz ela samotxbßen tu
sotzchil.
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12 Utz aatz laval u tukß vetiila
tziß, aß nikßam tiß lavat ijlenal.
Yeßsaj tok tu qßu tijlenalil. Pek
bßiil koßxh samotxißanoßk tu qßu
tijleßm. Aß imol aß u xaßebßalla
txokop samotxißan qßesalail.
13 Maßl koßn iatz samotxißan
laval qßu ijlenal tziß. Utz samotx-
taqß qßu tijlenalil jaqß imantaar u
xaßebßalla txokop, simolo tibß
tuchß. 14 Ech samotxißan chßaßo
tuchß u Chelem Karneßl. Loqß sa-
koßnsubßax tu u Chelem Karneßl.
Tan Tijlenal qßu ijlenal u Chelem
Karneßl; iQßesala qßu qßesal. Utz
aatz qßußl atil kßatza, junal sikßle-
mal tu u Tioxh; jolol itxaaom
utz; tiira jolol kßujlebßal kßußl.—
Texhtuß.

15 Tal paj u aanjel ve ech tzaß:
—Aatz qßu aß vetiila tziß vaßl
kßujlelku jeß u cheela ixoj, aß
nikßam tiß sibßla aanima tu talaj
tenam utz, mamaj tenam, jat-
vatzul koßn aanimail, jatvatzul
koßn iyolbßal.

16 Utz aatz u xaßebßalla
txokop tuchß laval qßu ijlenal vaßl
vetiilla tziß, samotxichißkßula u
cheela ixoj. Sibßajeßl tu tijleßm.
Sitßußbßaßka tu meßbßißl. Samotx-
ichiß vichißl. Utz sikßach tereßn
vichißl tu xamal. 17 Tan u Tioxh
vetßoksan tu taanima aas aß
sißaneß, kam vaßl isaß u Tioxh.
Maßl koßn iatz laval qßu ijlenal sa-
motxißaneß utz, samotxtaqß qßu
tijlenalil jaqß imantaar u xaßebßal-
la txokop. Saßnalchittzojpi kam
vaßl ninaltal u Tioxh tiß.

18 Aatz u ixoj vaßl vetiila tziß,
aß nikßam tiß maßl u mam tenam

vaßl sanimal tu qßu ijlenal tu u
vatz amlika txßavaß.— Texhtuß.�����

Visotz qßu aa paav, aß nikßam tiß

isotz u Babiloonia

18 1 Uncheeß xamtich tek tiß
qßu kam tziß, aß tek vil

ikußl vaßt u aanjel tu Amlika.
Tiira sibß u tijleßm. Yakich
itxijtxu u txßavaß tu vitechalil.
2 Ech qetun taltu ech tzaß:

—¡Sakuß u mam tenam Babi-
loonia! ¡Sakußi! Sabßens
tatibßal txßißlißinaj, tatibßal
maalola chaj aanxel. Utz
sabßen isok qßu tzußkin
xichßomla chaj txokop qßußl
txojonbßal kßußl sajil ok.

3 Tan kajay qßu tenam tu vatz
txßavaß tziß, vetmotxteesa tibß
tu bßey tuchß. Ech tekußen aß
qßabßareel taqßo. Utz echat qßu
ijlenal majte, nimotxteesa tibß
tu bßey tuchß. Ech tekußen aß
qßabßareel. Utz echat qßu aa
kßaßy tu u vatz txßavaß majte,
vetmotxißan txßiiol iqßiil tiß qßu
tzußkinla chaj tachaßv
nißaneß.—

Texh u aanjel.

4 Ech vabßi vaßt u yol tu
Amlika tal ech tzaß:

—Untenam, elojex xoßl qßu
aanima tziß. Ech yeßk sebßan
etetz qßul ipaav. Utz yeßk sa-
potzonex tiß qßu choobßal
paav sakuß tiß.

5 Tan maßxh taqßl iviß ichßii
qßul ipaav nißaneß. Utz vettillu
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u Tioxh, ech sißan te tiß qßu
tonkonil.

6 Ech aqßloj u choobßal paav
te tiß kam chit qßußl nißaneß.
Kaß tanul tek iqßaav te sa-
bßanaxi. Kam qßul ibßanoneß,
kam vipaabßal nichtoksa tiß
toksal aanima tu kßaxkßo,
echat tetz sabßanaxi. Aal
kaßpajul paalchu siiß vi-
chßexel sikßuleß.

7 Kam chit vitßanbßaßt tibß utz,
vitßeßsut tibß, echil u choobßal
paav saßaqßax te, kßaxkßo tuchß
oqßel. Tan nital tu taanima
ech tzaß: «¡Kßujlelin echaß
ikßujeß maßl ijlenal! ¡Yitß in
koj txakay ixoj utz, yeßk il
tzaßl savileß!» Chia.

8 Ech tokeß tu koßn maßl qßii
soßoponku u choobßal paav tiß,
u vaßy, u oqßel, u kamchil utz,
vitzßeß tu xamal. Tan techal u
Mam Tioxh u kuBßaal vaßl sa-
txßolon inujul.—

Texh u aanjel.

9 Ech saßnalmotxoqß qßu
ijlenal tiß tu u vatz txßavaß. Saß-
nalmotxtxumuni aas latil
ibßukin ijeß isibßel vitzßeßaß tan,
nichmotxteesa tibß tu bßey tuchß.
Vetchißbß tuchß. 10 Saßtexhmotx-
txakeß bßen tzian tu xoßval tan,
noj ipotzon tiß. Utz samotxtal
ech tzaß:

—¡Tilayol, tilayol! vetaßanla
mam tenam Babiloonia.
Techalich axh, pek oora koßxh
vetßul u choobßal paav saiß.—
Chaj.

11 Antu samotxoqß qßu aa
kßaßy tu vatz txßavaß majte. Utz
samotxtxumun tiß u tenam tziß
tan, abßil tereßn koj saloqßon qßul
ikßaßy. 12 Aß qßul ikßaßy tzaß:
bßaßnla qßan chßichß, bßaßnla saj
chßichß, bßaßnla sivan, bßaßnla
perla, bßaßnla seda, lino, kajko
bßußj, txßumqßinajla tzeß, tuchß
marfiil, kajay qßu bßaßnla chaj
kam aas tzeß, qßan chßichß, nojla
chßichß, tuchß marmol vijbßalla
sivan, 13 tuchß kanela tuchß
txßumtxßuchla kam, kaxhlaan
pom, mirra, oliibano, taßl uuva,
aseite, triigo, cheßm triigo,
karneßl, chee, kareßt. Utz niloqßeß
nikßayi aanima.

14 Motx tal qßu aa kßaßy ech
tzaß: —Elyu kajay qßu bßaßnla
chaj kam saatz, qßußl nißxhaach-
va tuchß avaanima utz, kajay
qßu kam qßußl tiira techal seetz,
qßu txßiibßal qßii. Utz jatu tereßn
koj siil iatz.— Texhtuß. 15 Utz
aatz qßu aa kßaßy tetz qßu kam
tziß, saßtexhmotxtxakeß kßasußl tu
xoßval tzian tiß isajil u choobßal
paav tan, noj ipotzon tiß. Sa-
motxoqßi, samotxtxumuni. Tan
vetmotxißan txßiiol iqßiil tu kßaßy
tu u tenam tziß. 16 Samotxtal
ech tzaß:

—¡Tilayol, tilayol! vetißanlu u
mam tenam tziß, vaßl echich
ivijtu tibß vijolibßla ixoj tu
bßaßnla tzßußkin saj lino bßußj,
tuchß bßaßnla kaj bßußj, bßaßnla
morado bßußj. Nichivij tibß tu
bßaßnla qßan chßichß, tu bßaßnla
sivan, tuchß tu perla.
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17 Pek tu koßxh unmußkßul
sasotz qßu mamaßla txßiibßal
qßii tziß.—

Texhtuß.

Utz antu saßtexhmotxtxakeß
kßasußl tzian qßu olin vaarko
tuchß qßu xaaol vißaj aß utz, tuchß
qßußl viß mar niaqßoninka. 18 Sa-
motxtil ijeß isibßel vitzßeß u tenam
tziß. Samotxtal ech tzaß:
—¡Abßiste koj maßj tenam echich
u mam tenam tziß!— Texhtuß.
19 Ech motx imakß jeß pojoj tiviß,
techlal itxumuneß. Motx qetun tu
oqßel. Tal ech tzaß:

—¡Tilayol, tilayol! vetißanlu u
mam tenam tziß. Tan aal aß
vaßl vetcheek txßiibßal kuqßii
tuul, oß bßaal vaarko. Pek aatz
tek cheel utz, ¡unmußkßul
koßxh vetsotzi!—

Texhtuß.

20 Ech alax ech tzaß:
—¡Txuqßtxunen tiß Amlika!

Txuqßtxunojex tiß ex xaannaj
el ex kßatz u paav, ex ichaj u
Jesuus, tuchß ex alol tetz qßul
iyol u Tioxh. Tan vetitxßol
inujul u tenam u Tioxh, tiß
vaßl bßanel sete taqßo.—

Texhtuß.

21 Ech aatz vaßt u aanjel,
mam aa yakßil, ikßoli maßl mam
sivan echaß cheßbß triigo. Utz
ikßon bßen tu mar. Tal ech tzaß:

—Kanißch aß mikßonax koßp u
mam sivan jaqß aß tziß, echat

isotz u mam tenam Babi-
loonia tziß. Utz abßil tereßn koj
sailon.

22 Saßtereßnkojabßil iviß qßu
oqßsan aarpa tuul, nikoßxh
xuli aa. Utz saßtereßnkojabßil
toqß trompeta. Saßtereßnkoj-
abßil ikßoxon qßu aqßonom
tuul. Utz yeßkan saßabßil icheßl
triigo.

23 Yeßkan txijtxubßal satxij-
txuni. Yeßkan saßabßil chißbßi-
chil tiß tzumbßaßa tan, tiira
vetmotxpaal tetz qßu aa kßaßy.
Utz sibß mamaj tenam veteesa
tu bßey tu qßu kam nachuli.

24 Ech iveet u tenam tziß, tiß
majte tan, cheey vikajal qßu
alol tetz u yolbßal Tioxh tuul,
tuchß vikajal qßu aanima
niman tetz u Jesuus utz, tuchß
qßußl yatzßel tu vatz txßavaß
tiß.—

Texh u aanjel.�����

Vikßamabßel u Tioxh

tiß viyaßsat u paav

19 1 Xamtich tek tiß qßu
kam tzaß, aß tek vabßi

tuch maßl yol tu Amlika. Mam
tenam chit nichalon ech tzaß:

—¡Bßitzataj! ¡Tßanbßaßtaj u
kuBßaal Tioxh!

Tan aß u Chitol tetz qßu aanima
tu tzaßl.

Ech alaxoj itechalil;
alaxoj mam tijleßm.
2 Tan tuchß chit inujul utz,
tijikomal nitaqß kuß u choobßal

paav.
Vetitxßol inujul vipaav u tenam
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vaßl echaß cheela ixoj.
Tan vetiyansa vitxumbßal qßu

aanima tu vatz txßavaß,
echaß teesat tibß tu bßey tuchß.
Ech aqßaxyu ichßexel te
tiß iyatzßtu qßu niman tetz u

Tioxh.—
Texhtuß.

3 Ech alax paj ech tzaß:

—¡Bßitzaloj! ¡Tßanbßaßloj u
kuBßaals Amlika!

Bßenamen sabßukbßußlan ijeß
isibßel vitzßeß u tenam tziß,
yeßk iyaßeß.—

Texhtuß.

4 Ech pecheß kuß qßu 24 qßesala
vatz u Tioxh tuchß kaavaßl qßu
itzßlich kam. Utz motx toksa iqßii
vaßl kßujlel tu u kßujlebßal tetz
mam qßesala. Nichtal ech tzaß:

—¡Aßi, bßitzaloj!

¡Tßanbßaßloj u kuBßaals
Amlika!—

Texhtuß.

5 Ech uch kßasußl vaßt u yol
kßatz u kßujlebßal tetz qßesala. Tal
ech tzaß:

—¡Tßanbßaßtaj u kuTioxh,
kajay ex niman tetz,
ex taqßonom, chßooajs nimaj!—

Texhtuß.

6 Aß tepaj vabßi maßl u mam
tenam, techal ijelun tuul viyol
echaß mam nimaß. Utz echaß
itininun amlika aas sael itzßnaßbß.
Tal ech tzaß:

—¡Bßitzaloj! ¡Tßanbßaßloj u
kuBßaals Amlika! Tan nitek-
ißan u tijlenalil, ayaß u
kuBßaal Mam Tioxh.

7 Ech chißbßojoß utz, txuqßtxun-
ojoß. Qaltaj vitechalil u Tioxh.
Tan oponyu u qßii vi-
tzumeßbßal u Chelem Karneßl.
Utz vetißanlu tuch tibß u
ixviak vimol satzumeßi.

8 Aqßaxyu tzii te aas sivij tibß
tu bßaßnla tzßußkin saj lino;
techal iribßuneß, yeßk tzßil tiß.
Tan aatz u bßaßnla tzßußkin saj
lino tziß, aß nikßam tiß u
jikomla ibßanon qßu aanima
niman tetz u Jesuus.—

Texhtuß.

9 Aatz tek u aanjel, tal ve ech
tzaß: —Tzßibßa qßu yol ech tzaß:
«Chißbßebßal tetz qßu aanima qßußl
motx savsali tu u txßaßom tiß u
nimla qßii tetz vitzumbßaßa u
Chelem Karneßl.» Chia.—
Texhtuß. Utz tal paj ve ech tzaß:
—Aatz qßu yol tzaß, nojchit
jikomla chaj yol tetz Tioxh.—
Texhtuß.

10 Uncheeß aatz in tan,
yakich pecheßojkußin vatz u
aanjel tiß toksal iqßii. Pek tal
ve ech tzaß: —Yeßka. Yaßan ech
tziß tan, ela koßn in taqßonom
Tioxh sauchß. Utz ela koßn in
tuchß kajay qßul ahermano
majte qßußl niniman viyol u
Jesuus. Pek aß oksa iqßii Tioxh.
Tan tiß vinimal viyol u Jesuus
kßuxh nital qßul iyol u Tioxh
qßu alol tetz u yolbßal Tioxh.—
Texhtuß.
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Vitxßolax inujul qßu aanima sißan

u Vinaj vaßl atil jeß tiß u sajiß chee

11 Uncheeß aß tek vil jajlich u
Amlika tziß. Utz vil maßl u sajiß
chee. Aatz vaßl atich jeß tiß, aß
ibßii “Jikom” utz, “Inujul”. Tan
tinujul utz, tijikomal nitxßol
inujul qßu kam utz, tinujul ni-
chßaßoineß. 12 Echaß iribßun
xamal qßu bßaqß iatz. Utz kalabßen
ikoroona atil jeß tiviß. Tzßibßamal
ok maßl u bßii tiß aas yeßxhabßil
koßxh ootzajin tetz. Pek taßxh
ootzajin tetz kam nitaleß.
13 Tzßitumal ok kaj tiß u toksaßm
atoßk. Utz “Yolbßal Tioxh” vibßii.
14 Jolol ayeßn tu amlika qßul isol
xamel tiß. Bßaßnla chaj tzßußkin saj
lino qßu toksaßm. Yeßk tzßil tiß.
Utz tiß sajiß chee atik jeß majte.
15 Utz nitelußl maßl jutzß viß
espada titziß. Utz aß vaßl sißanvu
tu qßu aanima tu kajay qßu tenam
aas lißan viqßesalail. Utz tu vi-
chßichß bßaara satoksav tu jik.
Echaß ipachßqßul uuva tu pachß-
bßal tetz sißan te. Ech sinach vi-
kßaßnal u Mam Tioxh.
16 Tzßibßamal ok maßl u bßii tiß
iqul u toksaßm nital ech tzaß:
“�������� �	
 ������� 
��� ��	�
��

�	
 �	�
���.” Chia.
17 Ech vil maßl u aanjel

txaklich tu u qßii. Qetun bßen tu
qßu xichßomla chaj txokop tu
amlika qßußl chißo nichißeß. Tal te
ech tzaß: —Nißextaj utz, moltaj
etibß tu maßl u nimla tzujbßeßibß
sataqß u Tioxh sete. 18 Ech
setzoti echißo, ichißl ijlenal, ichißl
qßesal sol, ichißl sol, ichißl mamaj

aa yakßil, aß imol ichee, ichißl
aanima kßayimal tibß tu aqßon,
tuchß ichißl qßußl kßuxh yitß
kßayimal koj tibß, nimajs
chßooaj.— Texhtuß.

19 Ech vil u xaßebßalla txokop,
aß imol qßu ijlenal tu vatz txßavaß
tuchß qßul isol. Molel tibß tiß
ibßanax chßaßo tuchß vaßl atich jeß
tiß u sajiß chee, aß imol qßul isol
xamich tiß majte. 20 Pek yakich
txaypoj u xaßebßalla txokop tuchß
u chulin alol tetz u iyol u Tioxh.
Ayaß vaßl kam koßxh xheenya
nichikßuch titxumbßal u xaßebßalla
txokop tan, aß subßun qßußl ok u
techlal u xaßebßalla txokop tiß utz,
motx toksa iqßii vitzßajich vatzi-
bßal. Ech itzßlele sikaßbßil kßonax
bßen tu u mam nebßlich aß xamal
vaßl nichtoyvu tuchß qßol. 21 Pek
ech koj tereßn qßul imol, aß
yatzßon u jutzß viß espada vaßl
nichtelußl titziß vaßl atich jeß tiß u
sajiß chee. Ech tiira motx ibßan
itzujbßet tibß qßu xichßomla
txokop tiß qßul ichißl.�����

Vibßantu qßesalail qßu niman tetz

u Jesuus kßatza tu 1,000 yaßbß

20 1 Ech aß tek vil ikußl maßl
u aanjel tu Amlika.

Iqßomich u laave taqßo tetz u
mam jul. Utz iqßomich vaßt mam
kadeena tiqßabß. 2 Ech itxay u
Dragoon, u oßtla txßißla txokop.
Ayaß u Diablo, u Satanaas. Utz
1,000 yaßbß iqitza. 3 Ech ikßon
koßp tu u mam jul, u tatibßal. Utz
bßoono ijupilka ißana. Utz
toksaka visello tiß u jupbßal tetz.
Ech yeßkan sateesa qßu aanima tu
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bßey tu kajay u vatz txßavaß. Pek
tzßajnalen u 1,000 yaßbß, ech nal
laßpajchajpul bßiite.

4 Uncheeß vil unjolol kßujlebßal
tetz qßesala. Utz motx kßujeß qßu
aanima tuul qßußl motx aqßax
tijleßm tiß iqßatax tzii. Utz vil u
taanxelal qßu aanima majte qßußl
motx kutilel iviß tiß vinimal vi-
chusbßal u Jesuus utz, tiß koßn u
yolbßal Tioxh. Tan yeßt motx
toksa iqßii u xaßebßalla txokop,
nikoßxh vitzßajich vatzibßal. Utz
yeßt taqß tzii aas soßok u techlal
tipala oj tiß iqßabß. Utz vil iqßaav
titzßpeß, ißan qßesalail 1,000 yaßbß
kßatz u Jesuus. 5 Ech aß u bßaxa
qßaavitzßpichil tziß. Pek aatz
unjolt qßu kamnaj, yitß yakich koj
qßaav itzßpi. Analen aas latzßaj u
1,000 yaßbß. 6 Pek chißbßebßal tetz
qßu niman tetz u Jesuus qßußl la-
qßaavitzßpu tu u bßaxa qßaavitzßpi-
chil. Tan yeßxhkam veßt tokebßal
u kaßbß kamchil tiß. Pek qßilan
sikßlen tetz Tioxh utz, tetz u
Jesuus. Ech sißan qßesalail kßatza
1,000 yaßbß.

Vichajpu u txßißlißinaj tikaßpaj

titiempo u yaßtebßal chßaßo

7 Uncheeß taßxh latzßaj u 1,000
yaßbß, sachajpul u txßißlißinaj,
saelußl tu vipreexhuil. 8 Utz
seßnteesa kajay qßu tenam tu bßey
tu u vatz amlika txßavaß. Antu u
Gog tuchß u Magoog samotximol
tibß taqßo tiß ibßanax maßl u mam
chßaßo. Yeß achebße tachul qßul
isol. Echaß sanaabß tziß mar.
9 Ech ipaxi paal tibß tu kajay u
vatz txßavaß tziß. Utz motx isuti tiß

u tatinbßal qßu niman tetz u
Tioxh; u tenam vaßl tii u Tioxh
tiß. Pek kußl xamal tu Amlika utz,
ikßacha. 10 Ech txaypu u txßißlißi-
naj, u eesan aanima tu bßey. Utz
kßonax okoßp tu u mam nebßlich
aß xamal tuchß qßol. Aß atichku u
xaßebßalla txokop tziß tuchß u
chulin alol tetz iyol u Tioxh. Ech
latziß samotxulevasalku qßiils
aqßbßal ech koßxh ibßenaß, yeßk
iyaßeß.

Vitxßolax inujul qßu kamnaj

11 Ech vil maßl u mam saj
kßujlebßal tetz mam qßesala. Utz
vil vaßl kßujlich tuul. Utz yakich
elojbßen u txßavaß tuchß u amlika
siatz. Utz yeßt chee veßteß.
12 Ech vil qßu kamnaj, chßooajs
nimaj, jolol txaklich ok vatz u
Tioxh. Ech jajax tuul qßu libro.
Utz jajax tuul vaßt u libro
majte, u tetz u atinchil tu
bßenqßii bßensaj. Ech motx
txßolax inujul qßu kamnaj tiß qßu
kam nichmotxißaneß aas itzßliche
tan, tzßibßamal tu qßu libro tziß.
13 Aatz u mar, ikßuch kajay qßu
aanima qßußl kam tuul. Echat u
tioxhil kamchil majte tuchß u
molbßal tibß qßu kamnaj, ikßucha
jatvaßl kamnaj atil tuul. Utz
motx txßolax inujul qßu kamnaj
sijununil tiß qßu kam motx ißana
aas itzßliche. 14 Ech kßonax bßen
u tioxhil kamchil tuchß u
molbßal tibß qßu kamnaj tu u
mam nebßlich aß xamal. Aß
tekußen aß u kaßbß kamchil.
15 Ech abßil vaßl yeßt chee vibßii
tu u libro vaßl tetz atinchil tu
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bßenqßii bßensaj, kßonax bßen tu
u mam nebßlich aß xamal majte.�����

Vichee vaßt u akß amlika

tuchß vaßt akß txßavaß

21 1 Uncheeß vil maßl u
amlika tuchß vaßt

txßavaß, akß tekußen. Tan yeß-
kanich u bßaxa amlika tuchß u
bßaxa txßavaß. Utz yeßkan tek u
mar. 2 Utz vil ikußl u tioxhla
tenam tu Amlika xeß Tioxh, u
akß Jerusaleen. Bßaßnla vijel,
echaß ixviak aas saßtektzumeßi.
In ilon, in Xhan.

3 Ech aß tek vabßi maßl u yol
majte, qßeqßußm chit tel tu
Amlika. Tal ech tzaß: —Aatz u
tatibßal u Tioxh, atil tek xoßl qßu
aanima. Aß saßatinku u Tioxh
tixoßl tan, itenam tekußen. 4 Ech
aß sasuun qßu taßl bßaqß iatz qßu
aanima. Utz yeßkan kamchil
sußuchi. Yeßkan oqßel. Yeßkan
sichßißm. Utz yeßkan chißom
saßatini. Tan aatz qßu bßaxa kam
tziß, motx paalyuka.— Texhtuß.

5 Ech yolon vaßl kßujlich tu u
kßujlebßal tetz mam qßesala. Tal
ech tzaß: —Kajay qßu kam vetun-
chßexpixsalaß.— Texhtuß. Utz tal
ve ech tzaß: —Tzßibßa qßu yol tziß
tan, inujul utz, ijikomal atziß.—
Texhtuß.

6 Tal paj ve ech tzaß: —Atil
kuß tibßeyil, in viXeßtebßal utz, in
viYaßebßal. Ech abßil maßj nikam
tu tzaj itzißl utz, uloj. Tan oya
koßn savaqß tetz u aß tu chun aß
vaßl tetz bßenqßii bßensaj. 7 Utz
abßil aß sasubßun u paav, saßetzan
tiß qßu kam sunkßatza. Ech in

iTioxh sißaneß utz; unkßaol
unmeßal sißaneß. 8 Pek aatz qßu
xoßvom tuchß qßußl yeß niniman
aas atilin, tuchß qßußl tzußkin tu
paav, qßu yatzßol, qßu eesanibß tu
bßey tuchß aanima, qßu istan, qßu
oksan iqßii bßanich tioxh utz,
tuchß kajay qßu txubßaßlom, aß
yakku tu u mam nebßlich aß
xamal vaßl yuuel tuchß qßol. Aß u
kaßbß kamchil.— Texhtuß.

Viveet u tioxhla tenam Jerusaleen

9 Ech xaanußl maßl tu jujvaßl
qßu aanjel sunkßatza qßußl atich
jujvaßl koopa tzixeß. Noonaj kuß
jujvaßl qßu yaßtebßal choobßal
paav tuul. Iqßilaßin. Utz tal ve ech
tzaß: —Nißaxh tan, sunkßuch
vikßulel u Chelem Karneßl see.—
Texhtuß. 10 Ech tiqßotbßenin u
Tioxhla Espiiritu taqßo viß maßl u
mam tßankin muunte. Ech ikßuch
u Jerusaleen ve, u tioxhla tenam.
Tuul nichikußl tu Amlika xeß
Tioxh. 11 Kaana iribßun tiß tu vi-
techalil u Tioxh. Echaß iribßun
maßj bßaßnla sivan. Echaß u sivan
jaspe aas nipaal kusajin tuul.
12 Aatz tißaj utz, atoßk maßl mam
tßankin tzßach; kabßlaalen ijubßa-
lil atoßk. Utz aatz tziß junun qßu
jubßal, atil maßl aanjel; kabßlaal
sikajayil. Utz tzßibßamal ok vibßii
kabßlaal qßul ikßaol u Israeel tiß.
13 Oxvaßl jubßal aal telaß. Oxvaßt
aal ijeßaß. Oxvaßl aal tokeß. Utz
oxvaßt aal ikußeß. 14 Aatz u mam
itzßachil u tenam tziß, aß atik jeß
viß kabßlaal mamaj sivan. Utz
tzßibßamal ok qßul ibßii kabßlaal
qßul ichaj u Jesuus tiß.
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15 Aatz u aanjel vaßl nich-
qßilanin, atich maßl echabßal
tzixeß bßaßnla qßan chßichß. Aß
satecha jankßal ichßii u tenam;
jankßal ichßii qßul ijubßalil utz,
jankßal itßaneß jeß vitzßachil.
16 Tiira kaa xoobßal u tenam tziß.
Jankßal ichßii u tajan, echat koßxh
vivatz. Loqß techa u tenam tu
techabßal utz, 2,200 kiloometro
unchaj paqßil. Ela koßn u tajan
tuchß vivatz utz, tuchß vitßaneß
jeß. 17 Ech techa jankßal itßebßlu
vitzßachil utz, maßlen 65 metros.
Aß techav tu u techabßal vaßl
nißanbße qßu aanima. Aß vaßl
ißanbße u aanjel. 18 Utz jaspe
sivan u mam tzßach tziß. Pek aatz
u tenam tan, bßaßnla qßan chßichß.
Echaß espejo, nipaal kusajin tuul.
19 Aatz qßu mam sivan vaßl atik
jeß u mam tzßach tetz u tenam,
bßaßnla vijel tu jatvatzul koßn
bßaßnla chaj sivan. Aatz u bßaxa
utz, vijel tu jaspe. Aatz u kaßbß
utz, zafiro. Aatz u toxvaß utz,
aagata. Aatz u kaavaß utz,
esmeralda. 20 Aatz u toßvaß utz,
onice. Aatz u vaajaj utz, corna-
lina. Aatz u jujvaß utz, crisoolito.
Aatz u vaaxaj utz, berilo. Aatz
vibßele utz, topaacio. Aatz vilava
utz, crisopraso. Aatz vijunlaa
utz, jacinto. Utz aatz vikabßlaa,
amatista. 21 Pek aatz kabßlaal
qßu jubßal tziß, jolol perla vichißl.
Perla junun qßu jubßal tziß. Pek
aatz u mam bßey tu u tenam tziß,
tiira bßaßnla qßan chßichß. Nipaal
kusajin tuul, echaß espejo.

22 Utz yeßt vil maßj totztioxh
tu u tenam tziß. Tan aß totztioxh

u kuBßaal Mam Tioxh tuchß u
Chelem Karneßl. 23 Utz yeßk
ministeer vitxijtxun u qßii tziß
tuchß u ichß. Tan aß nitxijtxun vi-
techalil u Tioxh utz, aß nitxijtxun
u Chelem Karneßl majte. 24 Ech
aß samotxpaalku qßu mamaj
tenam vatz vitxijtxuneß qßußl maßt
iqßalpul tu qßul ipaav. Utz saoksal
iqßii qßu ijlenal tu kajay tenam
utz, satal itechalil. 25 Utz jatu
koj sajupax qßul ijubßalil u tenam
qßiil tan, yeßkan aqßbßal tziß.
26 Utz samotxtiqßo ul qßu txßii-
bßal qßii qßu tenam tuul, tuchß qßu
tijleßm. 27 Pek jatu koj soßokoßp
tzußkin kam tuul, qßu bßanol
paav, tuchß qßu txubßaßlom. Pek
taßxh soßokoßp tuul qßu aanima
qßußl tzßibßamal qßul ibßii tu
vilibro u Chelem Karneßl vaßl tetz
atinchil tu bßenqßii bßensaj.�����

U nimaß tetz tiichajil

22 1 Ech aatz u aanjel,
ikßuch maßl u nimaß ve

tetz tiichajil bßenamen. Kexh
ikßankßochil; tiira ribßkin, echaß
espejo. Aß nikßaskußl kßatz vikßuj-
lebßal u Tioxh tuchß u Chelem
Karneßl. 2 Utz atil maßl u tzeß tetz
tiichajil tinikßa u mam bßey tu u
tenam tziß, tu vitzißaj u nimaß.
Kabßlaa vatzul ivatz nitaqßeß jun
ichß. Utz aatz qßul ixaj, bßaßnixsan
tetz qßu aanima tu u vatz amlika
txßavaß. 3 Utz yeßkan tzßejbßal tzii
yol sakuß tu u tenam tziß. Tan aß
saßatinku u Tioxh tuul tuchß u
Chelem Karneßl kßujlel tu kßujle-
bßal tetz iqßesalail. Utz kajay qßu
taqßonom samotxoksan iqßii.
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4 Utz samotxtil tibß ivatz tuchß u
Tioxh. Ech aatz qßu niman tetz
tziß, samotxtzßibßal ok vibßii u
Tioxh tipala. 5 Utz yeßkan aqßbßal
saßatin tziß. Saßtereßnkojsavsal
txijtxubßal, nikoßxh vitxijtxun u
qßii tziß. Tan aß tek satxijtxun u
kuBßaal u kuTioxh. Utz bßenamen
samotxißan qßesalail qßu niman
tetz kßatza, yeßk iyaßeß.

U qßaavtulebßal u Jesuus

6 Uncheeß tal paj u aanjel ve
ech tzaß: —Aatz qßu yol tzaß,
inujul utz, kßujlebßal kßußl. Tan u
kuBßaal vetchajon viaanjel tiß
talax tu qßu niman tetz kam qßu
kam saßtexhuchi. Utz ankoßxh u
kuTioxh tziß vaßl nichiyolon kßatz
qßu alol tetz viyolbßal oßten
majte.— Texhtuß.

7 Utz vabßi talax ech tzaß
majte: —Abßi iileß oora koßxh
sußulin. Utz chißbßebßal tetz qßu
aanima qßußl niniman qßu yol
bßaxabßsamal talax tu u uß tzaß.—
Texhtuß.

8 In Xhan, in vaßl ilon utz,
abßin qßu kam tzaß. Utz taßxh
veet vila, veet vabßi, yakich
pecheßojkußin vatz u aanjel vaßl
kßuchun qßu kam ve tziß. Sißch-
voksa iqßii vala. 9 Pek tal ve
ech tzaß: —Yeßka. Yeß koßxh aßan
ech tziß tan, ela koßn in
taqßonom Tioxh sauchß. Utz ela
koßn in tuchß kajay qßul amol,
qßu alol tetz qßul iyol u Tioxh.
Utz ela koßn in tuchß qßu aanima
qßußl niniman qßu yol tu u uß
tzaß. Pek ¡aß sooksa iqßii u
Tioxh!— Texh ve.

10 Ech tal paj ve ech tzaß:
—Yitß sakoßnkoxhaatinsa qßu
kam sakßußl qßußl bßaxabßsamal el
talax tu uß tzaß. Pek ala. Tan
najaß texh u tiempo tetz vi-
tzojpebßal. 11 Ech aatz qßußl yitß
inujul koj nißaneß, ibßan tereßn
vaßl yitß inujul koj. Aatz qßußl
tzußkin nißaneß, ibßaneßn tereßn
tzußkin paav. Pek aatz qßu
aanima qßußl jikom, ibßaneßn qßu
kam jikom. Utz aatz qßußl
xaannaj el kßatz paav, ibßaneßn
tereßn qßu kam qßußl yeßk paav
tiß.— Texh u aanjel.

12 Pek tal pajeß: —Abßi iileß:
«Oora koßxh sußulin. Utz sa-
viqßoußl vichoobßal junun qßu
aanima tiß jankßal qßu kam
vetißana. 13 In viXeßtebßal; in vi-
Yaßebßal. In viBßaxa utz, in
viTzojpebßal.

14 Chißbßebßal tetz qßu aanima
qßußl yeßxhkam niyansa tibß tu
paav. Echaß txßaatxßoch toksaßm.
Tan aß qßußl atil tokebßal tiß u
tzeß tetz tiichaji. Utz aß qßußl
soßokoßp tu qßul ijubßalil u
tenam. 15 Pek ech koj qßußl tiira
txßiß tiß ibßanax u paav, saßkojok-
oßp. Echat qßu istan, qßu
eesanibß tu bßey tuchß aanima,
qßu yatzßol, qßu oksan iqßii
bßanich tioxh utz, tuchß qßußl
vatz ikßußl ibßanax txubßaßl.

16 In u Jesuus. In vetchajon
vunaanjel tiß talax qßu yol tu qßu
niman vetz. In vimukanil u
Daviid utz, vitußxh ixalam. Utz in
u ribßkin txßumißl vaßl nijeßul kuß
chaj saj.» Chu u Jesuus.— Texh u
aanjel.
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17 Ech nital u Tioxhla
Espiiritu tuchß vikßulel u Chelem
Karneßl. —¡Nißaxh!— Chia.

Utz abßil vaßl niabßin:
—¡Nißaxh!— Chaj majte.

Ech abßil nitzaj itziß tiß u
atinchil tu u bßenqßii bßensaj,
uloj. Echaß tukßal aß sißaneß. Tan
tiira oya kußen.

18 Utz nival tu kajay qßu
aanima qßußl niabßin qßu yol
bßaxabßsamal talax tu u uß tzaß
aas, oj abßil maßj satzßajsan ok
tereßn iviß qßu yol tzaß, sakuß qßu
choobßal paav tiß tu u Tioxh, qßußl
tzßibßamal tu u uß tzaß. 19 Utz oj
abßil saßeesan tereßn qßu yol

bßaxabßsamal talax tu uß tzaß, yeßk
tokebßal tiß u vatzomla tzeß tetz
tiichajil. Utz yeßk tokebßal tiß u
tioxhla tenam vaßl nital u uß tzaß.

20 Aatz vaßl nialon kajay qßu
kam tzaß, nital ech tzaß:

—Nojchit vul texhtuß.— Chia.

Utz aatz qßu abßin tetz u yol
tzaß sataleß:

—¡Aßi, kuBßaal Jesuus,
nißaxh!— Chaj.

21 Atoj vibßaßnil u kuBßaal
Jesucristo texoßl sekajayil. Aßi.
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